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YyeOHoe mnocobue «AHIMMUCKUIN s3bIK. DOHETHKA» CONEPKUT TpPaBHUIIA U
VOPKHEHUS MO0 MPAKTUYECKOW (POHETHUKE AHTIIMMCKOTO SI3bIKAa, HEOOXOIUMBIE
JUISL OBJIQJICHUS YY€OHOU JUCIUTIIMHON « AHTTUUCKHM S3bIK». BKimrouaeT BBee-
HUE, YEeThIpE pa3jelia U npuioxeHue. Bo BBeIeHMN aBTOPHI paCKPbUINA aKTyaslb-
HOCTh (DOHETUUYECKOW KOMIETEHIIUHU ISl CIIylaTenel — OyAylmux yduTenend aH-
[JIMACKOTO f3bIKa, a TaKKE€ HEOOXOAMMOCTh HACTOSIIEro MOCOOusl B IMpoliecce
U3Y4YeHHs Y9eOHOM TUCIUTUTMHBI « AHIVIMICKUN sSI3bIK». B mepBoM pasnene mnpu-
BEJICHBI CBEACHUSI O PAaCHPOCTPAHEHUM AHIJIMIICKOIO $i3bIKa M €ro BApUAHTOB C
UX KPaTKOW XapaKTEPUCTUKON B COBPEMEHHOM MHpE. 3BYKOBOUM CTPOW aHTIINN-
CKOI'0 s13bIKa pacCMATPHUBAETCS BO BTOPOM pas3fleie, 3/1€Ch XK€ aHbl MPaBWIA U
yIpaXHEHUs] Ha YTeHHe MOHO(DTOHTOB, TUGTOHTOB, TPU(DTOHTOB U COTIACHBIX
3BYKOB, B TOM YHCJI€ HE UMEIOIIMX COOTBETCTBHS B PYCCKOM si3bIKE. B TpeTrbem
pazjiene mpUBEACHbI MPaBUiia YTEHUS TJACHBIX U COTJIacHbIX OyKB M OyKBOCOuYe-
TaHUM U YIPAXHEHUS K HUM. B ueTBepTOM pasielie pacCMaTpUBarOTCA OCHOBHBIE
TOHBl AHIJIMMCKOW WHTOHAUMU: HUCXOMSIIMN, BOCXOIAIIMHA W HHUCXOJISIIE-
BOCXOISIIIIUM.

Kaxnaplil pa3gen cOCTOUT U3 IJ1aB, B KOHIIE KOTOPBIX HAXOJATCS 3aJaHUS U
YIOPaXXHEHUS, & TAKXKE BOIPOCHI U 3aJaHUs 111 CAMOKOHTPOJIS.

VY4eOHbI MaTepuan MpeAcTaBleH B TaOiHIaX ¢ MpUMEpPaMH, YNpPaKHEHUs
TPEHUPYIOT B MIPOU3HOIIEHNU 3BYKOB, YTEHUU OYKB M OYKBOCOUETAaHHI B CJIOBAX,
¢dpazax, CKOpOrOBOpPKaxX, IUAJIOTax U CTUXAX.

YnpaxxHeHusT apTUKYISALMUOHHON TMMHACTUKUM M CKOPOTOBOPKH, MOMOTAK0-
[IM€ MTOCTAaBUTh MPABUIBHOE MTPOU3HECEHHUE 3BYKOB AHTJIMUCKOIO A3bIKa B MOTO-
K€ pe4H, MPUBEJCHBI B MPUIOKECHUU.

[Ipennasznadeno uis ciymaTteneld JOMOJTHUTEIBHON MNpodeccnoHamIbHOU
MporpaMMbl TPOPECCHOHATBLHON MEPENOATOTOBKH yUUTENIeH aHTITUHCKOTO S3bIKa
I'BY AITO YUIIIIKPO r. YensaOuHcka, NPUCTYNAIOMIMUX K U3YUYEHUIO aHTIHICKO-
ro S3bIKa, @ TAKXKE MPEINOoJaBaTeIe aHTIINUCKOTO S3bIKA.
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BBenenue

IIpennaraemoe y4yeOHOe mocoOue «AHTIMHUCKUN s3bIK. DOoHETHKa»
MpeAHa3HAuYCHO ISl CIIylIaTesnedl JOMOJHUTENIbHOW MpodeccuoHanbHOM
MpOTrpaMMbl MPO(PECCUOHANBHON MEPENOATOTOBKU YUUTEIEH aHTJIMICKOTO
s3pika I'BY JAI1O UUIIIIKPO r. Yensouncka. ABTOpbI CTPEMUIIUCH B IPO-
CTOM, JOCTYIHOH (hopMe 00BICHUTH OCHOBBI TPOM3HOCUTEIHLHON 0a3bl aH-
TJIMHACKOIO s3bIKa, OCOOEHHOCTH €ro MHTOHamuu. B ydeOHOM mocoOuu
MPEJICTABJICH HE TOJIBKO TEOPETUUECKUM MaTepuai, HO W 3aJaHusi, HEOO-
XOAUMBIE JJI1 MPAKTHYECKOTO OCBOECHUS 3BYKOBOTO CTPOS AHTJIAKWCKOTO
S3bIKa B paMKaxX M3y4eHUs] YUYCOHOU TUCIUIUIUHBI «AHTITUNUCKUN S3BIKY.
3/1ech MpeaCTaBICHbl HEKOTOPHIE TEOPETUUECKUE MOJOKEHUSI, OOBSICHSIO-
Y€ OTJIMYME AHTJIMMCKOTO MPOU3HOLICHUS OT PYCCKOTO, a TAKXKE IIPAKTH-
YeCKHUe 3a/JaHus Ha OTpabOTKy MPOU3HOIICHUS HE TOJBKO 3BYKOB, HO U
CJIOB, CJIOBOCOYETAHWM, MPEIIOKECHUIN, a TaKXke 3aJaHud JJIs Ccamo-
KOHTPOJISI U TPUJIOKEHUE, BKIIOYAIOIIEE CKOPOTOBOPKHU I OTPAOOTKH
MPOM3HOIICHUS 3BYKOB 1 UHTOHAIIUH B MTOTOKE PEUH.

CoBpeMeHHBIN 3Tan pa3BuTus oopazoBanus B Poccutickoit deneparuu
XapakTepU3yeTcs psAAoM TPEeOOBAHUM K YUHMTENI0 MHOCTPAHHOTO S3BIKA.
[ToBbiienne 3¢GHEKTUBHOCTH, KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH 00IIIero 0opa3o-
BaHUS HAIPSMYIO 3aBUCUT OT YPOBHS IeIarorudeckux padoTHukoB. dDe-
JepajbHbIE TOCYJapCTBEHHBIE 00pa30BaTENbHbIE CTAHIAPTHI, Mpodeccro-
HanpHBIM cTaHgaapT «llemaror (memaroruueckas ACSATEIBHOCTh B cdepe
JOIIKOJIBLHOT0, HAYaJIbHOTO OOIIIeT0, OCHOBHOTO OOIIET0, CpeaHEro ooIIe-
ro o6pa3oBaHus) (BOCIHTATENb, YIUTENb)»! BBIIBUTAIOT HOBEIE TPeOOBa-
HUS K KBaJM(UKAIIMKU TeJarora U MHOA3BIYHON KOMMYHUKATUBHOU KOM-
NETEHIMU, KOTOPbIe HEOOXOAUMBI JIJIsl MPETOIaBaHUsI MHOCTPAHHBIX SI3bI-
KOB. B CBsI3M C OTCYTCTBHEM B HACTOSILEE BPEMS NOCTATOYHOIO KOJIUYE-
CTBa YUYUTEJEH aHTIUKUCKOro si3bika B mkojaax, B I'bY JIIO YUIIIKPO
r. UensiOuHcKka mpoBOAUTCA OOy4YEHHE CaylIaTeled Mo JOMOJHUTEIbHON
npodecCUOHANBHON MporpaMMe MNpPOoPEeCCHOHAIBHON MMEepPenoAroTOBKU
YUYUTEJIEN aHTJIMUCKOTO s3bIKa «Teopust U METOIMKa IPENOoJaBaHUs aH-

! Tlpukas MunucrepcTBa Tpyaa W colManbHOM 3amuthl PO or 18 oxrabps 2013 .
Ne 544n «O06 ytBepxkaeHun npodeccuonanbHoro cranjpapra «llemaror (menarormyeckas
JESTENBHOCTh B c(hepe AOUIKOIBHOI0, HAaYaJIbHOTO O0OIEro, OCHOBHOTO OOIIEro, CpeIHEro
o01mrero oOpa3oBaHusi) (BOCIIUTATENb, YIUTENh)» (C H3MEHEHUSMHU U JIOTIOJTHCHUSIMH).
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IJIMACKOTO S3bIKa», 3aJladaMu KOTOPOM SBIISIETCSI HE TOJBKO YCBOCHHE
CJIyLIATEJISIMA OCHOBHBIX TMOJIOKEHUH METOAMKH, O3HAKOMJIEHHE C OTEYe-
CTBEHHBIM U 3apyOEKHBIM ONBITOM IPENO/IaBaHus aHTJIMIHCKOTO A3bIKa, HO
Y MOJITOTOBKA CIIyIIATENIeW K MPAKTUYECKON NIEITENBbHOCTH, YTO B IEPBYIO
ouepeslb MpearnoyiaraeT pa3BUTHE MPOPECCHOHATBHON MeJaroruuecKoiu
KOMIIETEHIINH.

OmHuM U3 BeIyUIUX MOHATHI COBPEMEHHOTO 00pa30BaTEIbHOIO MpPO-
CTPaHCTBa SIBJISIETCS KOMIIETEHTHOCTHBIM MOJXO0J, MOHUMAIOIIUN TOA
KOMIIETEHIIUSIMA COBOKYITHOCTh 3HAHUM U HABBIKOB M CIIOCOOHOCTH IpH-
MEHSTh UX KaK B CTAHJAPTHBIX, TAK U HECTAHAAPTHBIX KU3HECHHBIX CUTYa-
nusax. ['oBops 00 MHOSI3BIYHOM 00pa30BaHUM, MBI UMEEM B BUAY KOMMY-
HUKATUBHYIO KOMIETEHIIMIO, COCTOSIIYI0 U3 JIMHTBUCTUYECKOI0, TIparma-
TUYECKOTO U COLIMOJIMHTBUCTUUECKOTO KOMIIOHEHTOB.

KOMMyHHMKAaTUBHAS KOMIIETEHIUA? MOAPA3yMEBAET OBIAJCHHE Ppa3-
JUYHBIMUA KOMIIETCHIIUSIMUA: PEYEBOM, S3BIKOBOW (JIMHTBUCTHUUYECKOM),
COIMOKYJIbTYPHOHM, KOMIIEHCATOPHOM, YueOHO-TI03HaBaTeaIpHOU. Henb3s
Ha3BaTh NPUOPUTETHOW HU OJHY M3 HUX, HO S3bIKOBAS KOMIIETEHIIUS
MpPEACTaBISETCA aBTOpaM HaumOojee BaXKHOM, TaK KaK OHa I03BOJISIET
OBJIAJIETh SI3BIKOBBIMU CPEJICTBAMU M HAYUYHUTHCS ONEPUPOBATH UMU B
KOMMYHHMKATUBHBIX Hensx. CoBeT EBpONEI® BRIAENSAET CAEAYIOIUE KOM-
MOHEHTHI B CTPYKTYpPE SI3BIKOBOW KOMIIETCHIIUM: JIEKCUYECKUM; rpaMma-
TUYECKUIN;, CeMaHTHYeCKui; poHeTHueckuit; opdorpaduyueckuit, opdo-
snndeckuil. I3 HuX Hanbosiee CIOXKHBIM JJIsi OCBOEHHUS MPE/ICTABISETCS
dboneTnueckuii (M (HOHOJIOTUUECKUM) KOMIIOHEHT, T. €. YMEHHUE BOC-
NPUHUMATh U BOCIHPOU3BOJAUTH WHOSI3BIYHYIO PEUb, 3aKJIHOUYAIOIICECS B
3HAaHUU (POHEM, APTUKYJISIHMOHHO-aKyCTUUECKUX XaAPAKTEPUCTHUK SI3bIKA,
(GhOHETUYECKON OpraHu3aluy CJI0B, (OHETUUYECKOW PEIYKIIMHU, CIOBEC-
HOM YyJap€HUU U UHTOHAIIUH.

Jlnsi HEoOXOaUMOTO YPOBHSI Pa3BUTHUS (POHETUUECKON KOMIIETCHIIUU
HEOOXOIMMBI CIEAYIONINE MPaKTUUYEeCKUe POHETUUECKNE YMEHUS U HaBbI-
KU, PA3BUTHUIO U COBEPIICHCTBOBAHUIO KOTOPBIX MpeiaracTcs TeopeTuye-
CKUM U MPAKTUYECKUM MaTepHrall HaCTOAIIETO MOCOOUS:

— HaBBIKU aPTUKYJISIIUM 3BYKOB B M30JIMPOBAHHOM BH/IE;

2 Cagonosa B. B. KoMMyHHKAaTHBHAs KOMIETEHIMS: COBPEMEHHBIE TTOAXOIBI K MHOTO-
YPOBHEBOMY OIMCAHUIO B METOANYECKHX Lensax. M. : EBpomikoia, 2004.

% OO01eeBpoONENcKUe KOMIETEHIIMH BJIaJ€HUs MHOCTPAHHBIM S3bIKOM: M3y4eHHE, 00Yy-
JyeHue, oleHka. JlemaprameHT mo s3pikoBoi moautrke, CoBet EBpombl. CtpacOypr, 2001 /
nep. ; mox obur. pexn. mpod. K. M. Upucxanosoii. M. : MI'JIY, 2005. 248 c.
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— HABBIKM M YMEHUS apTUKYJIMPOBAHHS 3BYKOB B MOTOKE pedd (T. €. B
CBSI3HOM peun);

— BJIQJICHUE HOPMATHUBHBIM IIPOU3HOIICHUEM;

— UHTOHUPOBAHUE PEYM B 3aBUCHUMOCTH OT KOMMYHUKAaTUBHOW CHUTya-
LIWH;

— ciyxoBas quddepenunanys GOHETUUESCKUX SBJICHUN B IIOTOKE PEYUH;

— OTCYTCTBUE MHTepdepeHInn (T. €. OTPUILIATEIIBHOTO BIUSHUS POJIHO-
0 sI3bIKa HA MTPOU3HOCUTEILHBIC HABBIKH).

Kpowme storo, npenogaBaTesnsiMm HHOCTPAHHOTO SI3bIKA BaXKHO BIAJETh U
TEOPETUUYECKUMH OCHOBAMH ()OHETHKH, BKIIIOUAIOIIIUMU B CEOS:

— 3HaHUS 00 apTUKYJIAIIMOHHON 0a3e U MHTOHAIIMY aHTJIMHCKOrO SI3bIKA,
OCOOCHHOCTSIX apTUKYJISIITUU 3BYKOB;

— 3HAHHS O CXOJICTBE U PA3MYUAX APTUKYJALMHA AHTIMHUCKUAX U PyC-
CKHUX 3BYKOB, IMO3BOJISIONIUX O0ECNEeUUTh (POHETUUECKUM MEPEHOC, JTUOO
n30exaTh UHTEPPEPEHIINU B IPOU3HOIICHUHU.

[Ipu ocBOeGHMHM JOTMOJHUTEIBHONW MPO(HECCHOHAIBHON MPOTrpaMMBbl
npodeccuoHaIbHON MEPEenoArOTOBKH « Teopusi 1 METOAUKA MPETOoJaBaHus
aHTJIMICKOTO SI3bIKa» OCBOEHUE (DOHETHKU AHTJIMMCKOTO S3bIKa 4acTO SB-
JSIETCSI CAMBIM CIIOKHBIM ACIEKTOM $I3bIKa, TaK KaK OOJIbIlIasi 4acTh CIy-
maTejaed — MpenojaBaTelnd JIPYyruX y4eOHBIX NPEeAMETOB (M 3a4acTyro
M3y4YaBIINX B IIKOJE W YHUBEPCUTETE APYrod MHOCTPAHHBIN SI3bIK), a B
UCIIOJIb3yEMbIX B OOYUYEHHH y4eOHUKaX aHTIIMHUCKOTO SI3bIKA OTCYTCTBYET
BBOJIHBIN (poHETHUECKUU Kypc. IMEHHO yIsi 3TOro aBTOpaMu U ObLIO CO-
3J1aHO y4eOHOe Moco0ne « AHTTTUUCKUM S3bIK. DOHETUKAY.

byaymue npenogaBaTenn aHIIIMACKOTO s3bIKa HAMAYT B HAIIEM I10CO-
OuM pa3IM4HbIE BapUAHTHI BBHINOJHEHUS OJHOTHIIHBIX 3aJaHUN M CaMo-
CTOSITEJILHO CO3/1aTh HAOOp YNpaXKHEHUM JJIsi CBOCH JajbHEUIIeH MpaKTH-
YECKOM JieaTeNbHOCTU. MaTtepuall, mpeACTaBICHHBIN B MOCOOUH, TTO3BOJIS-
€T OCBOUTh OCHOBBI ()OHETUKU W 3aJIOKUTH 0azy AajbHEWIIEeN camMoCTOs-
TeJLHOU paOOThI HAJl TPOU3HOIICHUEM.

HUpuna Eecenvesna /Kuokosa
HUpuna Anamonvesna 3asanunenckas



Paznea 1.
AHIIMACKUN A3BIK B COBPEMEHHOM MHUPpeE

Heocnopumsliii akt — B HacTosiiee BpeMsi OOJBIIUHCTBO JIIOJICH, KU-
BYIIMX Ha 3emJie, CYUTAET AHTJIMUCKHUU S3bIK SI3BIKOM MEXKIYHApOJIHOTO
oOmenusa. KonnyecTBo nrofeil, U3ydaroUuX U HCHOIb3YIOIIMX AHTJIHM-
CKHUM S3BIK B Kau€CTBE MHOCTPAHHOI'O MPHUOJM3UTEIBLHO B TPU pa3a Ipe-
BBIIIAET KOJMYECTBO JIFOIEH, JUIsl KOTOPHIX aHIIIMHCKHNI A3BIK — pOAHONY,

AHTTIMICKUI SI3bIK TPUOOPENT CTATyC INI0OATBHOTO SI3bIKA B CHITy Pa3HbIX
NPUYHH: MTOJIMTUYECKUX B SKOHOMUYECKHX. [Ipeo0nagaeT oH B TpaHCTIOPTHOM
cdepe, B cpeAcTBaX MaccoBO MHPoOpMaluu, TypusMme, crnopre. CBOIO polib
UrpaeT U Pa3BUTUE MHTEPHET-TEXHOJOTHIA, HE TOJBKO TEKCTHI, KOTOPHIMHU 00-
MEHMBAIOTCS MOJIB30BATENU B ceT VIHTepHET, HO ¥ porpaMMHoe obecreye-
HHUE MUIIETCS Ha aHTHiickoM. CBOIO poJib B pacCpOCTPaHEHUH COBPEMEHHO-
IO aHIJIMMCKOTO BO BCEM MUPE ChIrpajia M €ro OTHOCUTENIbHASI MPOCTOTA 10
CPaBHEHUIO C JIPEBHEAHTTIMHCKAM, UMEBIIIMM CHUCTEMY OKOHYAHUU CIIOB, TIO-
Ka3bIBAIOIINX TPAMMATUYECKHE KAaTErOpUH PO, Yucliia, maaexa, auma. [le-
PEXO0Jl aHTJIMICKUX CJIOB U3 OJHOM YacTH B JAPYTyr0 0€3 U3MEHEHHsI (POpMbI
ciioBa (Tak Ha3bIBa€Masi KOHBEPCHsI) TAKXKE JTIOOABWII €My YHHUBEPCAIbHOCTH:
to work (paborats) — work (pabota), a hand (pyka) — to hand (mepenaBats).
[HosBrisiromecs: B SI3bIKE OJTHOCIOMXHBIE CIOBA, BMECTO MHOTOCJIOXKHBIX, J€-
JIAI0T €r0 YHUBEPCAIBHBIM JIsl JIFOOBIX TPy MOJIb30BaTENe: jet BMecTo jet-
propelled aircraft (peakTuBHBINA caMoOs€T), Op BMECTO operation (omeparus),
up BMECTO promote (CTUMYJTUPOBaTh, IPOJABUTaTh).

KpoMe OpuTaHCKOTO BapuaHTa aHTIMKUCKOTO SI3bIKA, TJIe HAIMOHAb-
HBIM cTaHmapToM mpousHorieHus siBisercss RP (Received Pronunciation
wm BBC English), B8 Mupe pacnpoctpaneHnbl amepuKkaHCKHIA, TJI€ HAIAO-
HAJBHBIM CcTaHAapTOM mnpowusHomieHus siasercs GA (General American
unn American Network English), kanangckuii, rae HallMOHAJILHBIM CTaH-
naprom mpomsHorienus sBisieTrcs GenCan (General Canadian), aectpa-
JIMUCKUN AHTJIMHUCKUW, TAE HAIMOHAJIBbHBIM CTAaHAAPTOM MPOU3HOIICHUS
sBissercs GenAus (General Australian), a Takyke HEKOTOpPOE KOJIHUYECTBO
€ro perMoHaJIbHBIX pa3HOBUIHOCTEN. Pa3HuIla KacaeTcsa HE TOIBKO JIEKCH-
YECKUX CIMHHI] U TPaMMaTHYECKUX KOHCTPYKIIUWA, HO UM (POHETHUECKUX

4 Crystal D. The Cambridge Encyclopedia of the English Language / Cambridge Univer-
sity Press, 1995. 4992 p.



ocobeHHocTel. Bce BuABI MPOU3HOIICHUS MOJPa3JCsIOTCsS Ha HalWO-
HaJIbHbIE BAPUAHTHI IPOU3HOILICHUS (B CTPAHAX, I'JI€ aHTJIMUCKUH SI3bIK SIB-
JSI€TCSl POAHBIM JIJIs1 OOJIBIIMHCTBA KUTEJNEH, HarpuMmep B Bennkoopura-
nuu, CIIA, FOAP, Kanane, HoBoii 3enanauu, ABCTpajium); TUIbI aHTJIH-
CKOr0 MPOU3HOILICHUS (B CTpaHaX, IJl€ aHTJIUUCKUN SI3BIK SIBIISIETCA BTO-
PBIM TOCYAapCTBEHHBIM sI3bIKOM, Hampumep B MHauu win Ha Manbkte) u
A3bIK TAK HA3bIBAEMOI'0 «PACIIUPAIOLIETOCA Kpyra» (B CTpaHax, IJI€ aH-
TJIMACKUH SI3BIK SIBIISIETCS CaMbIM PacOpOCTPAHEHHBIM MHOCTPAHHBIM SI3bI-
KoM, HanipuMep B Poccuu unu OUHISHIUN).

AHTIMUCKHI SI3bIK, KaK M JIIOOOW APYroil mojBepraercs MOCTOSHHBIM
n3MeHeHusaM. HaunHaroTcst OHM, Kak MPaBUIIo, B MPOU3HOIIEHUH Hanboee
ynoTpeOuTeIpHbIX cI0B. Hanbomnee akTyanbHble U3MEHEHUs B (POHETHYE-
CKOM CTpPO€ aHIJIMKUCKOIO A3blKa — N3MEHEHUE TIIACHBIX, U3MEHEHUE IPO-
n3HeceHus audronra [ 09 | B cnoBax comb u foam, cornacHeix [ d3 | u
[t/ ] B coBax education u culture; 3aMmeHa BO MHOTHX CJIOBaxX Oe3yaapHO-
ro TJIaCHOTO [ 1 | HEeUTpaIbHBIM TJIACHBIM [ o | B cioBe honesty; 3ameHa
nudToHTa [ 9U | MOATHIM TJIACHBIM [ 0: | B clloBax tour, sure u T. . Bece atn
VU3MEHEHHUS OTPAXKECHBI B COBPEMEHHBIX CIIOBAPSIX AaHTJIMKACKOIO S3bIKA.

BaxHo 3HaTh, UTO BCE€ BapUaHThl IPOU3HOIICHUS, YKa3aHHbIE B CJIOBA-
PAX, SBIJISIIOTCS BEPHBIMU M MOTYT MCIIOJIb30BaHbl B YCTHOM pEYH.

Jl71s1 TOro 4TOOBI AHTTMHUCKUMN SI3BIK COXPAHUII CBOM CTaTyC SI3bIKa MEX-
JyHApOJHOTO 3HAYEHUs, HEOOXOJUMO COXpPAaHEHUE HOPM si3blKa: opdo-
MUYECKUX (T. €. MPOU3HOCUTEIbHBIX), JEKCHUYECKUX (T. €. MpaBWJI YIIO-
TpeOJICHUS CJIOB B COOTBETCTBHUU C HMX 3HAUYCHHUEM M COYETAEMOCTHIO),
Mopdoaorudeckux (T. €. mpaBuwil 0Opa3oBaHus CIOB U (HOPM CIIOBA), CHH-
TaKCUYECKUX (T. €. MPaBUJI TOCTPOCHUS CIOBOCOYETAHUS U MPEIJIOKECHUS)
U CTUJIMCTUYECKUX (T. €. BEIOOP S3BIKOBBIX CPEJCTB B COOTBETCTBUU C CH-
Tyanueu obuieHus). Mexay TeM, IUPOKOE pacpOCTPAHEHUS aHTJIUUCKO-
ro si3plKa BEAET K MOSIBIICHUIO JUAIIEKTOB M CHUKEHUIO TPAMOTHOTO €ro
WCIIOJIb30BaHMS OOJIBIIMHCTBOM HE HOCUTEJICH aHTJIMMCKOTO SI3BIKA.

3anaHus ¥ ynpaskHeHusl

1. HaiinuTe B ciioBape W 3alUIIUTE TPAHCKPUIILHIO CIECIYIOIIUX CJIOB!
adult, advertisement, after, agile, ask, ballet, bath, brochure, can’t, chance,
class, example, fertile, garage, hospitable, hostile, laugh, mobile, vaccine,
versatile.

OOpaTuTe BHUMaHHUE Ha pa3Inyue B OpUTAHCKOM M aMEPUKAHCKOM aH-
TJIMHCKOM. 3alIOMHUTE 3HAYECHUE DTHUX CJIOB.
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2. Halinute B crmoBape aMepHMKaHCKHN BapUaHT CICAYIOIIUX OpUTaH-
CKHX CJIOB, BBINMIIUTE MX, 3aMUIIMTe TpaHCKpumiuio: biscuit, car, park,
chips, cutlery, holiday, jumper, lift, lorry, queue, rubbish.

OOpaTtuTe BHUMaHHUE HA pa3udyue B OPUTAHCKOM U aMEPUKAHCKOM aH-
TJIMACKOM. 3allOMHUTE 3HAYEHUE 3TUX CJIOB.

BOHpOCI)I U 3aJaHuA 1JId CAMOKOHTPOJIA

1. Yem ormimmuarotest RP, GA, GenCan u GenAus? ITpuBennute mpumMepbl
IIPOM3HOIIICHUS CJIOB B 3TUX HAIIMOHAJIBHBIX CTaHAapTaX.

2. B xakux cTpaHax ymoTpeOJsSIOTCS THUIBI aHTJIUHCKOTO IPOM3HOIIIC-
HUS?

3. [IpuBenuTe MpUMEpPHI CTPaH «PACIIUPSIOIIETOCS KPyTa.
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Paznea 2.
3BYKOBO# CTPOH AHIVIMHCKOIO SA3BIKA

donertnka, Kak yueOHasi TUCUUIUIMHA U KaK HayKa, MoApa3eisieTcsl Ha
TEOPETHUYECKYIO U MPaKTUYECKYI0. B HacTosieM nmocoOuu mpeacTaBieHb
MpaBWIa U MOHATHUS (TEOPETUUECKas YaCTh KXKIO0r0 pasjenia) U yrnpaxkHe-
HUS Kak JJIsl OTPa0OTKU OT/ACNIbHBIX 3BYKOB, TaK U 3BYKOB B MOTOKE PEUH
(OpakTUYECKast 4aCTh KaXKAO0r0 pa3/ielia).

2.1. O0mue cBeeHUs 0 3BYKOBOM CTpoe
AHIJIMICKOIO0 SI3bIKA

B nmr060M s3bIKE CIOBa COCTOST M3 3BYKOB M OYKB. ByKBBI HCTIOJNIB3YOT-
Csl B TUCbMEHHOM peur, a 3ByKH — B YCTHOH. AJIEKBATHOE COOTHOIIICHUE
3BYKOB M OYKB OTCYTCTBYET B OOJIIIMHCTBE SI3bIKOB, B TOM YHCJIC U B aH-
TJIMACKOM SI3BIKE, TNI€ B CHIIYy PsJa MCTOPUUYSCKHX NPUYHH CYIIECTBYET
3HAYUTEIIbHOE PACXO0KICHUE MEXK/y HAIMMCAaHUEM CJIOB M UX MPOUCXOXKIe-
HueM. KonndecTBO 3ByKOB B aHTJIMHCKOM SI3bIKE HAMHOTO MPEBBIMIACT KO-
audecTBO OykB: 26 OykB mepenatot 44 3Byka. CiaeqoBaresibHO, OJTHA U Ta
e OyKBa B Pa3HBIX MOJOKEHHUIX U B 3aBUCUMOCTH OT THUIIA CJIoTa (OTKPHI-
TOTO WJIM 3aKPBITOTO) MOXKET 0003HauyaTh pa3HbIe 3BYKH, M, Ha00OPOT,
OJIMH U TOT K€ 3BYK MOYKET 0003HAaYaThCA Pa3HBIMH OyKBaMU U OYKBOCO-
yetanusmu. [losToMy B OOJBIIMHCTBE AHTJIO-PYCCKUX U AHIJIO-
AHTIIMACKUX (MOHOJMHTBHCTUUYECKHUX) CJIOBapel mociie KaKJI0ro CJlIoBa B
KBaJpaTHBIX CKoOKax [ ] maercst ero QoHeTMUecKas TpaHCKpUIIIMA . cat
[keet]. B kpyripIx ckoOKax B TPAHCKPHUITIIUN YKa3aHbI 3BYKH, KOTOPBIE MO-
I'YT «BBIMAJATh» IMPU IPOU3HECCHHH ciioBa: summer ['sama(r)]. 3mak '
0003HaYaeT yJapeHue M CTOUT Mepell YIApHBIM CJIOTOM (B OTJIMYHUE OT
PYCCKOTO si3bIKa). 3HAKW yJIapeHUs ObIBAIOT BBEPXY WJIM BHHU3Y TpaH-
CKpUMITMU U 0003HAYAIOT TJIaBHOE (BBEPXY) WU BTOPOCTEIICHHOE (BHU3Y)
ymapenue. variation [ veori'eif(o)n]. B TpaHCKpUMNIUAX OJXHOCIOKHBIX
CJIOB 3HAK YJapeHUs HE CTAaBUTCS, TaK)Ke HE COOJIIOAACTCS 3aryiaBHOE
Hanucanue Oyks: London ['landan].

® TpaHCKpPUIIIUS — MICbMEHHOE BOCIIPOU3BEIEHHUE CJIOB U TEKCTOB C y4ETOM HMX MPOH3-
HOIICHHS CPEJICTBAMH OIPEAEICHHON Irpa)uuecKoi CHCTEMBI.
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byxewvt anenuiickoeo angasuma

Kak 1 B pyCcCKOM s3bIKE, B aHTJIMMCKOM €CTbh TJIACHBIE W COTJIACHBIC
OykBhbI. X 26:

Aa, Bb, Cc, Dd, Ee, Ff, Gg, Hh, Ii, Jj, Kk, LI, Mm, Nn, Oo, Pp, Qq, Rr,
Ss, Tt, Uu, Vv, Ww, Xx, YV5, Zz.

AHrnuickuil andaBut ¢ TpaHCKPUITITUEH

Aalei] Bb [ bi: ] Cc[si:] Dd [ di: ]
Ee[i:] Ff[ef] Gg [ d3i: ] Hh [ eit[]
li [ai] Jj [ dzei] Kk [ kei ] Li[el]
Mm|[em] Nn[en] Oo[ou] Pp [ pi: ]
Qq [ kju: ] Rr[a:] Ss[es] Tt[ti:]
Uu [ ju: ] Vv [vi:] Ww [ dabl ju: ] Xx [ eks]

Yy [ wai ] Zz [ zed ]

Kak 1 B pycckom si3bIKEe, B aHTJIMHCKOM €CTh TJIACHBIE M COTJIACHBIC
3BYKH.

['macHple nensaTcs Ha MoHOmoneu (Ha MPOTSKEHUNU CBOETO 3BYYAHUS
COXPaHAIOT OJTHO M TO K€ Ka4eCTBO), dugmoneu (T. €. TIACHBIE CO CKOJb-
351 apTUKYJISIIIUEH M COCTOAIIME W3 ABYX DJIEMEHTOB) U mpughmoHau
(cocTosIue u3 Tpex JIEMEHTOB).

AHrnuiickue MOHO(DTOHTH NENATCS Ha JOJTHE M KpaTKHe MO JOJITOTe
3BYUYaHUsI U IPOUZHOCATCS U YUTAIOTCS MO-PAa3HOMY B 3aBUCUMOCTH OT TH-
1a, yJIapHOCTH CJIOTa, €ro (POHETHIECKOTO OKPYKCHHUSI.

Bcero B anrimiickoM s3bike 44 3Byka:

Tabnuya 1
3BYKM aHTIJIMICKOTO SI3bIKA

I 1acHbI€ 3BYKH

CornacHsle 3ByKH

JOIITUE kparkue | mudroHrn’ | TpudroHrH®

[a:] [a] [ai] [aio] [p] [b]
L] [ ] [av ] [ava ] [t] [d]
[3:] [1] [ei] [eio] [K] [9]

® Byksa YY B 3aBMCUMOCTH OT KOHTEKCTa, MOKET 0003HAa4aTh KaK INIACHBIHA, TaK U CO-
TJIacHBIN 3BYK: Yes [ jes ] — cornacHblii 3ByK, myth [ mi0 | rimacHsIif 3ByK.
" InpTOHIH — 5TO HEAEIUMBIE, COCTOSAIINE M3 JBYX DIIEMEHTOB, IJIaCHBIE, 00Pa3yIOLIMX

OIUH CJIOT.
8 TpI/I(i)TOHFI/I — COUCTAaHHC TPEX TJIIACHBIX 3JICMCHTOB, IIPOU3HOCUMBIX oe3 mays3el B O1-

HOM yJIapHOM CJIOT€.
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I';1acHbIE 3BYKH
JIOJITHE kpatkue | audToHrn’ TPUGTORIH® CornacHsle 3ByKH
[0:] [e] [io] [oio] [f] [V]
[u:] [5] [ 5i] [ ovo ] [1] [n]
[v] [s0] [m] [h]
[o] [0o] [s] [Z]
o] [i] [r]
(D] [w]
[J] [3]
Lt ] [d3]
[0] [9]

3BOHKHE COIJIACHBIE 3BYKH B aHTJIMUCKOM SI3BIKE, B OTJIIMYUE OT PYCCKO-
ro, HE OrJYIIAIOTCS Ha KOHIIE CJIOBA WJIM TEpe]l TIyXHMH COTJIACHBIMU.
3BOHKOCTh-TJIYXOCTh COTJIACHBIX SIBJISIETCS B QHTJUUCKOM SI3BIKE CMBICIIO-
pa3IMUUTEIIBHON 4YepTOd, T. €. OTIWYaeT OJHO CIIOBO OT jpyroro: bag
[ baeg ] (cymka) — back [ bek ] (criuna; Hazan).

JIBOViHBIEC COTJIACHBIC B AHTJIMACKOM SI3BbIKE YKA3bIBAIOT TOJBKO HA OJUH
3ByK: beginning [ br'giniy ], addition [ o'dif{e)n ] B oTiuuune ot pycckoro
A3bIKa, TJE€ YJABOCHHUE COIVIACHOW OYKBBI MPEANOJIaraet yJIJUHEHUE CO-
IJIACHOTO 3BYKA: CTEKJISIHHBIN [ CT'MKJI’ aHHBIA |, IMEHHO [ MM WHHA |.

[Tpexxae wem HaumHATH pabOTaTh HAJ (DOHETHICCKUMH YIIPAKHCHUSIMH, a
TaKKe Tepe/l HayaJoM 3aHSITUMA IO aHTJMHCKOMY SI3bIKY, Mbl PEKOMEHIYEM
BBITTOJTHSTD 3aJIaHKsI apTUKY/ISIIIMOHHOM TUMHACTHKH (cM. [Ipunoxenue, 1. 1).

3axaHus U ynpakKHeHHUs

1. Kakue OyKBBI aHTJIMICKOTO SI3bIKa MOXO0XHU Ha OYKBBI PYCCKOTO SI3bI-
ka? Kakue coBCeEM HE MOXO0XKU?

2. Kakue 3ByKHM aHTJIMHCKOTO SI3bIKa TIOXO0XKU Ha 3BYKHU PYCCKOTO SI3bI-
ka? Kakue moxoxxu yactuuHo? Kakue coBceM HE MOXOKHU?

3. Hazosute caenyromue Oyksel: Gg, Bb, Ee, Ff, Ww, Hh, li, Jj, Cc,
Kk, Qq, LI, Tt, Uu, Ss, Mm, Nn, Oo, Pp, XX, Rr, Vv, Yy, Zz, Aa, Dd.

4. Belyunte HanrcaHue (POHETUYECKUX CUMBOJIOB.

5. HazoBuTte nmpu3zHaku, KOTOPBIMHU Pa3jINYarOTCA IJaCHbIE B ITapax:

[a:]-[al [o:]-[o] [E]-[1],[u]-[ou]
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EcTb 1 Takue mapsl IIacHbIX B PYCCKOM SI3bIKE?

6. HazoBuTe mpu3Haku, KOTOPHIMHU Pa3IMyarOTCs COTJIaCHbBIC B Mapax:
[p1-[b][t]-[d][kI-[gLI[f]l-[v][sI-[z][S1-[31]
[¢]-[d3].[6]-[0]

EcTp 11 Takue nmapel COrIacHbIX B pycCKOM s3bIke? [ IpuBeauTe npumepsl.

__ 3ByKa

/. 3amoaHuTe TAOIHITY.

__ COTJIaCHBIX __ IVIacHBIX
-~ -~
4 \ 4 \ 4 \ 4 \ 4 \ 4 N
MOX0KH Ha
OTJIMYAIOTCS OT 3BYKH PYCCKOIO
3BYKOB PYCCKOIO S3BIKA
SI3BIKA: IplE: . Aurourn:
HET B PyCCKOM o KpaTKHe:
_ SI3BIKE: TONTHe: . —
N\ J |\ J |\ — J . J . J . v

8. IlpounTaiite cnenyromue 3Byku: [ f], [ava ], [10],[2],[3: 1. [ 0],
[o]. [ju-]. [ai], [1] [s][a] [ds].[et].,[][i].[k] [ea],
[W],[UQ] [A] [joo L [ILISL 3] [h] [t] [a] [|] [el. [r]
[u:L[0L[m]L[oi],[pl[dl[n][o][blle][v][a:][9]

9. IIpouwnTaiite ciaoBa: [ dpg ] [ meet ], [ pen ], [ neim ], [ disk ],
[ mada(r) ], [ maind ], [ fip], [ fiip ], [ 'fem(d)li ], [ top ], [ revz ], [ foks ],
[san ], [ 'zebra ] (UK), [ 'zi: bre ] (US), [ big ], [ '"fem(a)li ], [ mai
'fem(o)li ], [mai 'fem(a)li iz big].

10. TlpuaymaiiTe ynpakHEeHUs i1 OTPAOOTKU YTEHUS TJIACHBIX U CO-
IJIACHBIX OYKB.
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BOHpOCI)I U 3aJaHus 1J1 CAMOKOHTPOJIA

1. Kakue OyKBbI aHTTIUHCKOTO S3bIKA TTOX0KHU Ha OYKBBI PYCCKOTO SI3bI-
ka? Kakue coBceM He oxoxu?

2. C kakux OyKB aHTJIMHCKOTO SI3bIKa HY»KHO HauMHATh OOy4YeHHUE 4uTe-
Hut0? OO0CHYHTE CBOM BHIOOD.

3. Kakue 3Byku aHTIIMICKOTO SI3bIKA MOXO0KH HA 3BYKH PYCCKOTO SI3bI-
ka? Kakue noxoxu yactnuHo? Kakre coBceM He MOX0KU?

2.2. MoHO(TOHTH (OJMHOYHBbIE I'JIACHbIE)

B oTimame oT pycckoro si3bIka, B aHIJIMHACKOM SI3bIKE TJIACHBIC 3BYKH ObI-
BAIOT KPaTKUE U jJoyrue. Jloirue 3ByKH OTMEUYCHBI B TPAHCKPHUIILIMK 3HAYKOM
[:]. JloaroTa-KpaTKoCTh AHTIMHACKUX TJIACHBIX SIBISICTCS CMBICIIOPA3INIH-
TEJILHOW YEPTOH — B 3aBHCUMOCTH OT KPATKOCTH WJIM JIOJITOTHI 3ByKa MOYKET
U3MEHSTHCS CMBICI citoBa: Ship [ fip | (kopa6iw) u sheep [ fi:p | (oBeuka), live
[ v ] Gxutp) m leave [ li:v | (moxumath, ye3xarh).

Tabnuya 2
MOHO(TOHIH AHTJIMICKOI0 SA3bIKA
3ByKH XapaKTEPUCTUKA 3BYKOB [Ipumepsbl
bin3ok nmpoTssKHOMY pycckoMy 3BYKY [u] B |team [ tiim |
[i:] | cnoBe kpacuswiii beam [ bi:m ]
beat [ bi:t |

biusok kpatkomy 3ByKy [u] B cioBax uepox, | Kick [ kik ]
: uxpa. TIponsHecuTe HECKOJBKO pa3 3BYKOBYIO | Stick [ stik ]
[i] ma - .. : oL
py [u] — [#t]. Auramiickuii 3Byk [i] Oymer | SiX [ Siks ]
CPEIHUM MEX/Iy STHUMHU JABYMs 3BYKaMHU
Heckobko MOX0K Ha MPOTSDKHO IMPOW3HECEH- | SPOrt [ spo:t ]

[ 0:] | mbIii 3ByK [0] B clI0Bax moiik, nomwiii court [ ko:t ]
ball [ bo:1]
HanomuHaer kopoTkuii 3ByK [0] B crmoBax xom, | Knock [ nok]
[p] |pok, mom lost [ st ]
top [ top ]

Heckonbpko MoXo Ha MPOTSKHO Ipou3HeceH- | start [ sta:t ]
[a:] |wbri 3ByKk [a:| B cmoBax eanka, kacka, mano. | bar [ ba:(r)]
3BYK JOJTHI car [ ka:(r) ]
CXo/ieH ¢ PYyCCKUM 3BYKOM [a] B Oe3ymapHoM | run [ ran ]
[A] | monoxenun B cnoBax xamwvius, Mocksa. Tak | cup [ Kap ]
Ha3bIBaeMOE «CKymoey [a] must [ mast ]
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3BYKH

XapakTepuCcTHKa 3BYKOB

[Tpumepsl

[3:]

CxoneH ¢ pycckuM 3BYKOM [€] B cioBe [ éme.
Heuto cpenHee Mexly pyCCKUMU O U € — T'yOBI
KpYIJIbl€ U IIUPOKHUE, HO SI3bIK BO PTY IMOJHST
BBEPX, CIIMHKA SI3bIKA BHITHYTA

turn [ t3:n ]
learn [ I3:n ]
hurt [ h3:t ]

[2]

Kparkuii 0Oe3ynapusiii  3ByK. [IpakTuuecku
COBIIAJIACT C PYCCKUM O€3yJIapHBIM 3BYKOM B
CJIOBaX 20p00, KOMHAmMa, 600d

teacher [ 'ti:tfa(r) ]
swimmer [ 'swima ]
dancer [ 'da:nsa ]

[u:]

CXOJIeH C PYCCKUM MPOTSHKHO MPOU3HECEHHBIM
[v:] B crioBe pazymnorii

pool [ pu:l ]
snooker [ snu:ka(r) ]
do [ du: ]

[o]

Heckonbko 1oxox Ha pycckui 3ByK [y] B cio-
BE OVUUHbLUL

foot [ fot ]
took [ tok ]
stood [ stod ]

[Tomo6HOTO 3ByKa B pycCcKoM si3bike HET. OH
MIPEJCTABIISIET COOOM HEYTO CpeaHee MEXAY
pycckuMu 3ByKamu [a] u [2]. [IpubausutensHO
HAIIOMUHAET 3BYK [a] B CJIOBE nsamob

mat [ maet ]
ban [ baen ]
bad [ baed ]

[e]

bin3ok pycckomy 3BYKY [9] B clIOBE amu

set [ set ]

present [ 'prez(o)nt ]
best [ best ]

ten [ ten ]

3axaHus U ynpakKHeHHUs

1. 3anonHUTE TAOIUILY.

team, six, court, top, cup, learn, kick, ten, teacher, ball, bar, foot, present,
beat, must, snooker, ban, best, turn, knock, beam, swimmer, took, bad, pool,
car, stick, sport, run, stood, set, hurt, lost, do, mat, dancer, start

J

-

N

JIOJTHUH TIIaCHBIN

KpaTKHUM TIaCHBIN

\

16




2. IIpouwnraiite cioBa: team, six, court, top, cup, learn, kick, ten, teach-
er, ball, bar, foot, present, beat, must, snooker, ban, best, turn, knock,
beam, swimmer, took, bad, pool, car, stick, sport, run, stood, set, hurt, lost,
do, mat, dancer, start.

3. IIpounTaiiTe cmoBocoueTanus. must start, best swimmer, pool team,
learn to run, best dancer, start to learn, snooker ball.

4. OTMeTBhTE CJI0Ba, B KOTOPBIX BCTpPeUaeTcs 3BYK [ A |

barn, bud, bug, cap, cup, Douglas, front, hot, lean, much, nice, rug, some,
steal, stool, under, wane.

[TpoBeprTe ceds 1o CI0BapIO.

CocTaBpTe M 3alUIIATE MPEAJIOKEHHUS C STUMH CJIOBaMH, OoTpaboTaiiTe
YTEHUE MPENTIOKECHUM.

5. OTMEThTE CJI0Ba, B KOTOPBIX BCTpeyaeTcs 3BYK [ 1: ]:

beat, clean, Ethan, fill, key, Leah, live, meet, miss, nice, Olivia, please, real,
realm, steal, team, tip, will.

[TpoBeprTe cedst 1o cioBapto. COCTaBbTE W 3ANMIINUTE MPEAJIOKEHUS C
ATUMU CJIOBaMH, OTpabOTaNTE YTCHHUE TIPEIOKECHUH.

6. OT™MeThTE CIIOBa, B KOTOPHIX BCTpeUaeTcs 3BYK [ 93: |-

always, Audrey, aunt, Aurora, call, cod, cord fork, fox, horn, hot, Nora,
port, pot, salt, small, sport, spot, talk, tall, wall.

[TpoBeprTe cedst 1o cioBapto. COCTaBbTE W 3ANMIIUTE MPEAJIOKEHUS C
STUMHU CJIOBaMH, OTPA0OTANTE YTEHUE MPEAJIOKECHUI.

7. OTMETBTE CI0Ba, B KOTOPBIX BCTPEUaeTCs 3BYK [ D |-

Austin, box, call, cod, cord, Corey, fork, fox, horn, hot, often, port, pot,
soft, sport, spot, talk, tall, wall, what.

[TpoBeprTe cedst o cioBapto. CocTaBbTE W 3AMMIINUTE MPEAJIOKEHUS C
ATUMH CJIOBaMH, OTpaOOTaNTE YTEHUE MPEJIOKESHUI.

8. OTMeThTE CIIOBa, B KOTOPHIX BCTpeUaeTcs 3BYK [ a: |:

ant, Arnold, art, ask, aunt, bug, car, Carl, class, craft, cup, dark, draft, gar-
den, harper, lark, rug.

[TpoBeprTe cedst o cioBapto. CocTaBbTE W 3aMMIINUTE MPEAJIOKEHUS C
ATUMH CJIOBaMH, OTpaOOTalTe YTEHUE MPETIOKECHUA.
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9. OT™MeTBhTe CITOBa, B KOTOPBIX BCTpeYaeTcs 3BYK [ 3: |

all, bed, Bernard, bird, board, Dirk, early, first, fist, girl, hall, learn, ten,
term, torn, turn.

[IpoBepbTe cebst o cnoBapio. COCTaBbTE€ U 3aMMIIUTE MPEJIOKEHUS C
ATUMU CJIOBaMH, OTpabOTalTe YTEHUE TIPEIIOKECHUN.

10. OT™MeThTE CI0Ba, B KOTOPBIX BCTpEYaeTCs 3BYK [ 3 |-

afraid, again, Antony, Benjamin, better, desk, doctor, enlarge, letter, sister,
smell, teacher, zoom.

[IpoBepbTe cebst o cnoBapro. COCTaBbTE€ U 3aMMIIUTE MPEAJIOKEHUS C
ATUMU CJIOBaMH, OTpabOTalTEe YTEHUE TPEIOKECHUN.

11. OT™MeThTE CJI0Ba, B KOTOPBIX BCTpeyaeTcs 3BYK [ U: ]:

Andrew, beauty, blue, Brooklyn, cool, Lucas, new, pool, pupil, Rupert,
room, rule, school, soon, soup, stool, student, use.

[TpoBeprTe cedst 1o cioBapto. COCTaBbTE W 3aAMMIINUTE MPEAJIOKEHUS C
ATUMH CJIOBaMH, OTpabOTaNUTE YTCHHUE TIPEIIOKECHUH.

12. OTMeThTE CJI0Ba, B KOTOPBIX BCTpeUaeTcs 3BYK [ U |

book, cook, foot, full, look, pool, push, put, rook, room, root, stood, took.

[IpoBepbTe cebst mo cnoBapio. COCTaBbTE U 3ANMILUTE MPEAJIOKEHUS C
STUMHU CJIOBaMH, OTPA0OTANTE YTEHUE MPEJIOKECHUI.

13. OT™MeThTE CI0Ba, B KOTOPBIX BCTPEUACTCS 3BYK [ 2 |-

Adam, Addison, Alice, Ann, cap, cape, family, Frank, pan, pane, plan,
plane, same, van.

[IpoBeprTe cedst mo cioBapro. COCTaBbTE W 3AMUIINTE MPEJIOKEHUS C
STUMHU CJIOBaMH, OTPA0OTANTE YTEHUE MPEJIOKECHUI.

14. OTMeThTE CI0Ba, B KOTOPBIX BCTpeUaeTcs 3BYK [ € |-

crane, Derek, Edmund, egg, Emma, Geoffrey, lesson, next, please, split,
steam, Stella, turn.

[IpoBeprTe cedst mo cioBapro. COCTaBbTE W 3aIUIIUTE MPEJIOKEHUS C
STUMHU CJIOBaMH, OTPA0OTANTE YTEHUE MPEAJIOKESHUI.

15. OT™MeThTE cI0Ba, B KOTOPBIX BCTpedaeTcs 3BYK [ 1 ]
beat, beet, Edwin, Elizabeth, Eric, leave, Lillian, Mila, pin, team, Ted-
dy, trip, week.
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[IpoBepnTe cedst mo cioBapro. COCTaBbTE W 3aAIUIINTE MPEUIOKEHUS C
ATUMH CJIOBaMH, OTpabOTaNTE YTCHHUE TIPEIOKECHUH.

16. 3aTpancKkpuOUpyHTE CIASIYIONINE CIO0BA!

absurd, antiquity, bosom, champagne, ceiling, evil, famous, monument,
obedient, ocean, ounce, person, pony, secret, square, stomach, tomato, vege-
tarian.

CocTaBbTe CTIOBOCOYETAHUS U (WJTN) MIPENJIOKEHUS C STUMHU CIOBAMH.

17. Ilpumymaiite ynpaxHeHUs sl OTPaOOTKU MPaBUIJI YTEHUS MOHO(TOH-
TOB.

BOl'[pOCbI U 3aJaHuA 1JId CAMOKOHTPOJIA

1. Kakue riacHble 3BYKM aHTJIMHMCKOTO SI3bIKA MTOXOXKU HA IJIACHBIE 3BYKH
pycckoro si3bika? Kakue noxoxu yactnuHo? Kakve coBceM He MOXO0xKHU?

2. IlpuBeauTe MpUMeEpHI CIOB C KPATKUMH OJIMHOYHBIMU TJIACHBIMHU, 3a-
MUALIUTE UX TPAHCKPUIILIHIO.

3. IlpuBeauTe mpuMEpPHI CJIOB C JAOJTUMH OJJMHOYHBIMH TJIACHBIMH, 3a-
MUALIUTE UX TPAHCKPUIILIHIO.

2.3. lupronru u TpudTOHIU

B anrnuiickoMm sizbike, B OTJIMYHE OT PYCCKOTO, €CTh TU(TOHTH, CO-
CTOSIIIIME U3 ABYX HacTed — sjapa (1mepBOro 3ByKa) U BTOPOTro AJIEMEHTa
nudToHTa. DTO — TJacCHbIe 3BYKH, B QHTJUINCKOM SI3bIKE HUX BOCEMb:
[ai],[av ], [ei],[io], [ot],[ov],[va] [ea]

TpudtoHrn — 5TO 3BYKOCOYETAHHUS, COCTOsHE U3 AUPTOHTA U
HeWTpanpHOTO 3BYKa [ o |: [aio ], [ava ], [eia ], [oia ], [ oua ].

Tabauya 3
JAn@PTOHIY ¥ TPUPTOHIH AHTTUHCKOI0 A3BIKA

3ByKH XapakTepuCcTUKA 3BYKOB [Tpumepsl

[lepBoIii 371€MEHT HEMHOro MOxoXX Ha pyc- | here [ hia(r) ]
[i1o] | ckuii 3Byk [u], BTOpO#i — Ha [a] B Oe3ymapHOoM | cheer [ tfia(r) ]
MTOJIOKEHUHN near [ nio(r) |
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3BYKH

XapakTepuCcTHKa 3BYKOB

[Tpumepsl

[TepBbIit 3IEMEHT MTOXO0K Ha PYCCKHIA 3BYK [V],

cure [ kjua(r) ]

[vo] HO SI3bIK JOJDKCH OBITh HEMHOTO BBIABHUHYT | pure [ pjua(r) ]
BIIEpE]], BTOPOIl — Ha PYCCKUM 3BYK [a] B O€3-
yIapHOM IOJIOKECHUH
biu3ok coueTaHHIO pyCCKUX 3BYKOB B ciioBax | Style [ stail ]
[ai] |o0ail, uaiika line [ lain ]
ice [ais ]
CxoJieH ¢ coueTaHueM pycckux 3BykoB B ciio- | fail [ feil ]
[ei] |Be weiika relay [ ri:'lei ]
take [ teik ]
CxoJieH ¢ coueTaHueM PYCCKUX 3BYKOB B ciio- | point [ paint ]
[01] |Bax paszboii, moiika choice [ tf3is ]
oil [ ail ]
CxoJieH ¢ coueTaHueM PYCCKHX 3BYKOB B ciio- | ground [ gravnd ]
[av ] | Bax naysa, maysep, cayna bout [ baot ]
now [ nau |
CXO0JIeH ¢ coueTaHUuEeM PYCCKUX 3BYKOB B clio- | coach [ kaout[ ]
[ou] |Be knoyn cope [ kaup ]
open [ ‘aup(a)n ]
[TepBoiii 3aeMeHT OM30K 3BYKY [9] B cioBe | care [ kea(r) ]
[ea] |oma, BTOpOI — moxox Ha pycckuii 3BYyK [a] B | fare [ fea(r) ]
0e3yTapHOM TTOJIOKEHUHN air [ ea(r) ]
[aio] Coueranne audronra [ ai Jc HeHTpaTbHBIM fi.re [ 'falla]
TJIACHBIM [ 9 ] higher [ 'haro ]
[avo] Coueranue nudronra [ av ]c HewrpanbubiM | flower [I'flaua]
TJIACHBIM [ 9 | power [ 'pava |
[ eio] Coueranue mudTonra [ ei | ¢ HedrpanbubiM | layer [ 'I?Ia]
TJIACHBIM [ 9 ] player [ 'plers ]
[ oio] Coueranune audtonra [ ol Jc HewrpanbubiM | employer[ im'plors |
TJIACHBIM [ 9 | royal ['roral]
[ovo] Coueranue mudronra [ ou ]c HelTpambHbIM | grower [ 'grava]

TJIACHBIM [ 9 |

mower [ 'mraua |

3amanus U ynpakHeHUs

1. IIpounraiite cnoBa, oOpalasi BHUMaHUE Ha JIOJITOTY TJIACHBIX 3BYKOB.

[1:]

lead -

[1]
lid
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lark —

[A]
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wheat
cheeks
seek
feel
neat
eat
leave
sea
meet
peal

wit
chicks
sick
fill
knit®
it

live
Sit
Smith
pill

charm
barn
harm
cart
dark
bard
part
large
plant
after

chum
bun
hum
cut
duck
bud
funny
love
front
sun

2. Ilpouwnraiite ciioBa, oOpaliasi BHUMaHUE HA JOJTOTY TJIACHBIX 3BYKOB.

[u:]
pool
fool
food
lose
cool
wound
boot
mood
room
soon
spoon

[0]
pull
full
foot
look
cook
would
book
could
good
wood
took

[a:]
chalk
court

port
horse

board
raw
walk
core
store
more
form

[v]
chock
cot
pot
hostel
body
wrong
wash
cot
song
bottle
from

3. Ilpouunraiite cnoBa, oOpaliasi BHUMaHHE Ha JOJTOTY TJIACHBIX 3BY-
koB. COoCTaBbTE CIOBOCOYETAHUS U (WIIHM) MPEIJIOKEHUS C 3STUMH CIOBaMHU.

[i] — [
teen — tin
heat — hit
heal — hill
beat — bit
peak — pick
seat — sit

[i']

sSee

meal
meet

read
lead

even

[3]
were
Sir
term
work
turn

nurse

[e] — [e]
men — man
bed — bad
pen — pan
send — sand
lend — land
then — than

® O6paTuTe BHUMaHUE, 4TO B cioBe KNit He unraeTcs neppas Gyksa B ciose: [ Nit ].



4. OOpaiiiasi BHUMaHUE Ha MPOU3HOIIEHHE MOHO(PTOHTOB U AU(TOHTOB,
MIPOUYUTANTE CIIOBA U COCTABBTE MPEJIOKEHUS C HUMHU.

[e]

[er] []

[er]

[ ]

[ai]

[1]

[ai]

men main tack take hat hight pin pine
pen pain sat sate fat fight film fine
wet wait cat Kate sad side myth my
sell sail fat fate man mine fifth five
pepper paper plan plane dad died typical type
[o] [ai] [o] [ov] [a] [ov] [3:] [o0]
pot point not no love low burn bone
spot spoilt God go done dole turn tone
John join hot home son snow learn alone
toss toys stock stone London lonely curly cosy
joy joint rock robe another alone first phone
olive oil top tope front froze work woke

5. 3amennTe 3BYK [au] B mpeaiokeHusx Ha OykBbl. Kakumu OykBoCO-
YCTAHUAMU 1IEPCAACTCA OTOT 3B}’K?

1. With[au]t any d[au]bt [au]r sc[au]ts will make videos ab[au]t m[au].

2. Just [av]tside the little t[au]n, to the s[au]th-east, is Dream H[au]se.

3. Mrs. Br[au]n pr[av]dly c[au]nts her br[au]n c[au]s near her h[auv]se
in tfav]n.

4. The cr[av]d sees a m[au]se in the T[auv]er of London and sh[au]ts
I[au]dly.

5. A cl[av]n b[au]nced ar[as]nd the merry-go-r[av]nd.

6. [au]t of sight, [au]t of mind.

[IpoBeprTe cedst Mo cioBapro. 3aMUIIUTE MPEAJIOKEHUS, OTpadoTaiTe
X YTCHUC.

6. [IpounTaiiTe CKOPOroBOpKH, OOpaliasi BHUMaHUE Ha YTEHUE TUPTOH-
ra [€93], a Takxe cBszytoniee I'. Beryuure ux.
1. Neither here nor there.

2. There and then.
3. I don’t care whether I live downstairs or upstairs.

7. 3ameHHTE 3BYK [3i] B citoBax Ha OykBbl. KaknMu OYKBOCOYECTaHUSIMU
nepenaercs 3Tot 3Byk? IIpoBepbTte ceds 1o cioBapro.
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8. 3ameHuTe 3BYK [9U] B cioBax Ha OykBbl. Kakumu OykBocoUYeTaHUs-
MU TiepenaeTcs 3ToT 3Byk? [IpoBephTe ceds Mo croBapio.

9. 3amenuTe 3ByK [ai] B ciioBax Ha OykBbl. KakumMu OyKBOCOYCTAHHS-
MU TiepeaaeTcs 3ToT 3Byk? [IpoBephTe ceds Mo croBapio.

N[ai]agara, [ai]dle, st[ai]le, M[ai]les, wf[ai]ld, ch[ai]ld, [ai]sle,
c[ai]cle, tr[ai], cr[ai], m[ai]ld, [ai]s, wr[ai]te, Dw[ai]ght

10. 3amenuTe 3ByK [di] B cioBax Ha OykBbl. Kakumu OyKBOCOYETaHH-
MU Tiepenaercs 3ToT 3Byk? [IpoBephTe cedst 1Mo cloBapro.

t[oi], v[ai]ce, c[ai]n, b[si], b[si]l, av[si]d, enj[si], r[si]al, [ai]l, p[ai]son,
Tr[si]

11. 3amenuTe 3BYK [I19] B ciioBax Ha OykBbl. Kakumu OyKBOCOYCTaHU-
AMH nepenaercs 3Tot 3Byk? IIpoBepbTe ceds 1o caoBapio.

Sebast[ia]n, b[ia], p[ia], r[ia]lly, [ia]r, st[ia], cl[ia], ch[ia], [ia], n[ia],
Kor[ia]n

12. 3amenuTe 3BYK [€l] B ciioBax Ha OykBbl. Kakumu OyKBOCOYETaHU-
amu nepeaaercs 3ToT 3Byk? IIpoBepbTe cebs 1o cioBapro.

crlei]tive, [ei]ble, Glei]briel, [ei]cre, f[eilmous, Dl[ei]ve, b[ei]by,
[ei]ncient, st[ei]n, pl[ei]n, pl[ei]te, tr[ei]n, Cl[ei]ton, L[ei]ster

13. 3amenuTte 3ByK [09] B ciioBax Ha OykBbl. Kakumu OykBoco4YeTaHu-
AMHM nepenaercs 3ToT 3Byk? [IpoBepbTe ceds 1o caoBapro.
J[va]seph, p[va], Josh[va], s[va], t[ua]rist, fl[va]ncy, b[ua]r, crlva]l,
pl[va]ral

14. 3aTpaHcKpuOUpPYyUTE CIAEayIOMKUE CIOBA, CoAepkKaliue TPUGTOHTH.
CocraBbTe CIIOBOCOUYETAHUS U (WIIN) MPEIIIOKEHUS C STUMHU CIIOBAMMU:

admire, annoyance, borrower, bowels, choir, diamond, diary, employer,
fired, follower, inspire, lawyer, layer, mayor, nowadays, prayer, royal,
shower, sour, trial, tyrant.

15. Cobnroast ocnabiaeHHbI XapakTep BTOPOTO AJeMeHTa B TPU(DTOH-
rax, IpOYUTANUTE CIECAYIOIIUE CIOBA:

[aia]n, [ava], [ava]s, fl[ava], h[aia], I[aia], qulaia]t, r[aia]l, sh[awva],
t[aia]re, tfava], wlais]
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16. [Ipuaymaiite ynpaxHeHuUs Uil OTPaOOTKH MPaBUII UTEHUS TU(TOHTOB
U TPUGPTOHTOB.

BOHpOCI)I U 3aJaHuA 1JId CAMOKOHTPOJIA

1. Yro takoe nudToHr? M3 CKOIBKUX 2JIEMEHTOB OH COCTOUT?

2. MoHO 11 pa3faeiauTh TUPTOHT HA OTACIIbHBIC 3BYKU?

3. IlpuBeaute npumepsl TUPTOHTOB, 3aMUIIATE UX TpaHCKpumiuu. Ka-
KM€ OTJIMYUTEIbHbIE MPOU3HOCUTENIbHBIE OCOOEHHOCTH OHM MMEIOT? Yem
OHU OTiMYaroTcsi oT TpudToHroB? IlpuBenaute npumepsl CIOB ¢ TUPTOH-
raMu.

4. Yem audToHTH OTIMYAIOTCS OT aurpadoB?

5. Kak oOpasyrwrca tpudrtonru? IlpuBeaute npumepbl TpUPTOHTOB,
3aMUIINTE UX TpaHCKpumuuu. [IpuBeauTe mpuMepsl CI0B ¢ TPUPTOHTAMMU.

2.4. CoryiacHble 3ByKH

BOBIMIMHCTBO AHTIIMKWCKUX COTJIACHBIX — TBEpAble. JIuib mjis cormiac-
HBIX XapaKTepPHO HEKOTOPOE CMSTYEHUE MIPU apTUKYJISIIUU, OJTHAKO HE TaK
crIbHO, Kak B pycckoM si3bIke: [ [, [3]. [t ], [d3 ], [ 11, [j]. cmsaruenue
JPYTUX COTJIACHBIX SIBJISETCSA B aHTJIMHCKOM SI3bIKE Tpy0oi (hOHETHUECKOM
omuOKoN. B pycckoMm si3bIKe CYIIECTBYIOT Maphl TBEPABIX U MSTKHUX CO-
TJIACHBIX, BBITIOJIHSIONIINX CMBICIOPA3IUYUTEIbHbIC (QYHKITUU: ObIT [OBIT] —
OBITH [OBIT'], MOJ [MOJ] — MO [MON'] 1 T. 1. B aHrIUHCKOM SI3BIKE CMSIT-
YEHHE 3BYKOB HE BBITIOJIHAET CMBICIOPA3IUUUTEIbHON (yHKIIMU. CMmsrde-
HUE COIJIACHBIX 3BYKOB BHOCHUT BEChbMa 3aMETHBIM aKIIEHT B aHTJIMHCKOE
MPOU3HOIIICHUE U SABJISETCS XapaKTepHOW OmMOKo. CMmsAryeHue coriac-
HBIX B pe3yJibTaTe MOJHATUS CPEAHEH CIUHKH s3bIka K HEOY Ha3bIBaeTCS
nanamanu3ayusl.

Anrnuiickue 3Byku [p], [t], [K] mpousHOCATCS Topa3no SHEpruvHee,
4eM COOTBETCTBYIOIIME PYCCKHE TIIyXue coriacHbeie. [IpousHoreHue 3By-
koB[p ], [t], [ k]wu, yuactuuno, [ f | xapakrepusyercs akyCTHIECKUM (-
dbexToM acnupayuu (Mu nipuabixanue). HanbOomnee cuiabHO OHA BbhIpakeHa
nepes] yAapHbIM TJIAaCHBIM, ciabee — mepes 0e3yapHbIM.

B noroke peun 3ByKu HE OCTarOTCsI HEU3MEHHBIMU. Hale Bcero mnpouc-
XOJIUT yHOJA00JEHHUE COTJIACHBIX 3BYKOB COCEHUM C HUM COIJIACHBIM. DTO
SBJICHUE HA3BIBACTCS accumMuiayus 36yko8. BaxxHo MOMHUTH, YTO, B OTIIH-

24



Yhe OT PYCCKOIO fI3bIKa, B AaHTJIMHCKOM SI3bIKE€ 3BOHKHE COTJIACHBIC MEPe/T
IyXMMHU HE OIUIYIIAIOTCA, a TIyXUE COIJIACHBIE MEpell 3BOHKUMHU HE
03BOHUYarOTCs. JJIsI pyccKOro si3blka XapaKTEPHO IMOJHOE OTJIYIICHHE
3BOHKHMX COTJIACHBIX 3BYKOB [0], [1], [T], [3], [B], [’k] B KOHIIE ci10Ba mepen
1ay30M, a TAaKXKe Iepel] NPYTMMHU COTJIACHBIMH. B aHTIIMHUCKOM A3BIKE
OTJIyIIIEHWE KOHEYHBIX 3BOHKHUX COIJIACHBIX HeaonmycTuMo. OmuOku B
3BOHKOCTH U TJIYXOCTH COTJIACHBIX 3BYKOB MOT'YT MPHUBECTH K UCKAKEHUIO
CMbICIIa BbICKa3biBaHusA. CpaBHHTE, HalpuMep, aHIVIMICKHE cjoBa bag
[ beeg | cymra — back [ beek | cnuna,; nazao.

[Ipu mpousHeceHUr aHTIMUCKHX corjiacHbIX [t], [d], [n], [1] xoHYMK
S3bIKa CMBIKAETCS C ajlbBEOJaMH, T.€. OyropKaMH HaJl BEpXHHMHU 3y0amu,
YTO MOMOTaeT U30eraTh CMATYEHUs] U OTIYIICHUS] TBEPbIX U 3BOHKHUX CO-
IJ1aCHBIX.

B otiudne ot pycckoro 3Byka [X] aHrIMHCKUE [N] 3ByYUT mpakThde-
CKU OeclIyMHO (Kak JIeTKUM BbIJIOX). Pycckuii 3ByK [X] OJJHO3HA4YHO BOC-
MIPUHUMAETCSI HOCUTEJISIMU aHTJIMMCKOTO A3bIKa Kak [K].

Eciu cnoBo 3akaHumBaeTcs Ha -f/-re, a cieayromiee 3a HUM CIIOBO
HAYMHAETCS C TJIACHOI'0 3BYKa, U MEXJy HUMH HET Tay3bl, TO OyKBa ‘r’ 4H-
taercs: father and mother [ fa:0oron(d) mads]. 310 siBIeHHWE Ha3bIBAECTCS
CBSI3YIOIIUM [ T ].

Takke BaXXHO CIEAUTH 3a MPABUIBHOCTHIO MPOU3HOIIEHUS 3BYKOB, HE
UMEIOIINX COOTBETCTBUS B pycCKoM si3bike: [0 ], [0 ], [n ], [ W ].

Tabnuya 4
CorJacHble 3BYKH aHIJIHICKOTO sI3bIKA

3ByKH XapakTepucTUKa 3ByKOB [Ipumepsnr

[TpakTHUYECKH COOTBETCTBYET PyCCKOMY 3BYKY [ 1 |, | play,
[p] |HO mpousHOCHTCS C JIETKUM MPHUABIXaHHEM, HaIps- | Prize,

’KEHHBIE I'yObl Pa3MBIKAIOTCS C CHIIBHBIM [ITYMOM puck
[IpakTHueckn COOTBETCTBYeT pycckomy [0], Ho | ball

[b] |npousnocurcs Gonee sHEPrUYHO body

break

IToxox Ha pycckuii 3ByK [T]. B oTimnume ot pyccko- | team
[t] |ro [T] xoHYMK sI3bIKa HANpsKEH OYCHb CWIbHO | | take

IJIOTHO IIPMIKAT K ajJbBe0JIaM top
CxoneH ¢ pycckuMm [1]. Konuunk si3b1ka — Ha anbBe- | dO
[d] |omax said
draw
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3BYKH XapaKkTepHUCTUKA 3BYKOB [Tprmepsr
Hanmomunaer [kx] (rme [X] 3By4dT OdYeHb JIerko). | coach
[ k] |IIpousHocutcs ¢ mpuabIXaHUEM catch
key
Ot pycckoro [r] oriuyaercs: OOJibllIed HampsiKeH- | §O
[g] |HOCTBIO OpranoB peun good
game
['yObI mIO0THO COMKHYTBI. OTIMYAETCsl OT PyCCKOro | meet,
[Mm] |[M] Gomnbiield My3bIKaJILHOCTBIO M IMPOJOJDKUATEIB- | Muscle
HOCTBIO 3ByYaHUs make
Konuwmk si3pika nmpukacaercs K aibpeosam. Otinya- | net
[n] |erca or pycckoro [H] Ooublei My3bIKaILHOCTBIO M | NUMber
POJIOJHKUTEILHOCTHIO 3BYYaHHSI nose
KoHuurK s3bIKa IUIOTHO HpMKaT K ajabBeojam. OT- | let
JMYaeTcs OT pycckoro [i] Oosblei my3bikainbHO- | life
[1] |cterio m mpopomkurenbHOCThIO. CwmsruenHoe [i] | look
NPOU3HOCHUTCS B HaYaJIe CJIOBA Mepej riacHbIM 3BY- | all
KoM, OoJiee TBepJioe [J1] — B KOHIIE CII0Ba
OTtnuyaercs ot pycckoro [] Tem, uto HrbkHssA Ty0Oa | fan
[f] | mpmwxumaeTcs x BepxHUM 3y0aM HE ¢ BHEHIHEH, a ¢ | finger
BHYTpPEHHEH CTOPOHBI fist
OTnnyaercs OT pyccKoro [B] Tem, 4To HIXKHSS Ty0Oa | have
[Vv] |»Hepruuno ynupaeTcs B BepXHHE 3yObl HE C BHEII- | MOVe
HEW, a C BHYTPEHHEW CTOPOHBI very
KoHuuk si3p1ka HaxomuTces y abeosl. OT pycckoro | See
[s] |[c]oTnmnuaeTcs OObIICH «IPOH3UTEILHOCTHIO fast
stop
Ot pycckoro [3] Takxke omimyaercs Oodbiieii | lose
[z] |«mponsurenbHOCTEIO». KOHYMK A3bIKa HAXOIUTCS y | ZONe
AJTbBEOJT please
Opranbl pedyn cjerka pacciabsieHbl. 3ByK oTimya- | Shin
[[] |ercs oT pycckoro [m] 3HaunTenbHO OOsbIIel Msr- | Shirt
KOCTBIO shoes
Ot pycckoro [k] oTiauyaeTcs 3HAYMTEIBLHO OOJb- | Measure
[3] |weit markoctero. HamoMmunaer pycckoe pleasure
[0rc] B crmoBe soorcoicu
[Toxox Ha ciaObIil 3BYK, KOIJa JbIIMIaT Ha cTekio. | head
[h] |Pycckuii 3ByK [X] ropasmo Gosiee iryMHbIi hand
hold
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3BYKH XapaKkTEepHUCTUKA 3BYKOB [Tprmepsr

Heckonbko moxox Ha PycCKuM 3BYK [p] B ciioBe | room
[r] |xpuna. Konuuk si3pika — y anbBeos. ['yObl — B mo- | carry
JIOKEHUM TTPOU3HECEHUS PYCCKOI0 3BYyKa [Y] rest
HanomuHnaer pycckuii 3ByK [i1] mepen riaacHoil Oyk- | yet
[j]1 |Boii (kak B cioBe ecau [#acmu]). Pycckmii 3ByK [#] | yes

0oJiee IIyMHBIN you
3BYK OTJIMYAETCS OT pycckoro [u] OombIiei TBep- | chin
[tf] | mocthro. KoHuuK si3bIKa — Ha anbBeoJIax chain
coach
Msirue pycckoro [K] judge
[d3] gym
age

3axanus U ynpakHeHUs

1. Ilpousnecute cmoBo good [gud] Heckonbko pa3. He 3a0biBaiite 0 10-
JIO’KEHUU SI3bIKa U TYO.

2. Ilpousnecute cioBo team [ti:m] kKoMmaHAa (cropT.). 3ByK [t] mpous-
HOCHUTCSI TBEPJIO.

3. [logHUMHTE KOHYHMK S3bIKA, aKKYPaTHO MPUKOCHUTECH K Oyropkam 3a
BEPXHUMH TEpETHUMH 3yO0aMH Tak, Kak OyATO XOTHTE IOCTaBUTH aKKYy-
paTtHyro TOUKy. [loMHUTE, B aHITIMICKOW pEeYM A3BIK IOYTHU BCEr1a Harps-
XKeH. A tereps mpousHecute ciaoa good [gu:d] u date [deit] HeckobKO
pas. Eciu BBI Bee cnenaiu npaBuiIbHO, TO MIOYYBCTBYETE, YTO HE OTUIYIIATh
COTJIaCHBIE IOCTaTOYHO JIETKO.

4. Tpowusnecure cioBo house [havus] dom, oOpamias BHMMaHue Ha Oec-
ITyMHOCTh TIpon3HeceHus 3Byka [h]. Kakue erne ciioBa ¢ 3TUM 3BYKOM BBI
3Haete? [IpousHecure ux.

5. IlpounTaiiTe c1OBOCOYETAHUS W MPEMJIOKEHHs, 00palasi BHUMAHUE
Ha CBA3YIOINIEE [I] B MOJIOKEHUU MEXK]Y TJIaCHBIMU:

there_is, there are, there_is, for_example, for_instance, far_away,
for_a moment, near _it, a sister_or_a brother.

More important, more active, a pen or a pencil, a new or an old lab, a
big or a small house, a worker or a student, a doctor or an engineer.
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The floor is brown. The door is white. They are old. There is a pen on
the table. What colour is the pen? Where is the pencil? What is there on
the shelf?

Kakwue emie ciioBocoueTanus co CBA3YIOMMM [ 1 | BbI 3HaeTe? HazoBuTte ux.

OOpaTtuTech K MPUIOKEHUIO HACTOAIIETO MOCOOUS, HAUIUTE TPUMEPHI
CKOPOTOBOPOK CO cBs3yromuM [ r | (cm. ITpunoxenue, 1. 2).

6. IIpounTaiiTe cyuiecTBUTENbHBIC, OOpallas BHUMaHWE HAa MPOU3HO-
IICHHE OKOHYaHUS MHOXKECTBEHHOTO Yncia —S (— es):

[ s ] - lake — lakes, plate — plates, book — books, sport — sports, shop —
shops, test — tests, street — streets

[ z ] — boy — boys, store — stores, stone — stones, plan — plans, star —
stars, thing — things, chair — chairs

[ 1z ] — house — houses, dish — dishes, watch — watches, box — boxes,
class — classes, bus — buses, page — pages

CﬂenaﬁTe BBIBOJI O TOM, KaK OKOHYAaHUEC —S YUTACTCS IMOCIIC rIyxXux Co-
T'JIACHBIX, ITOCJIC 3BOHKHUX COIJIACHBIX, ITOCJIC IIUITAIINX U CBUCTAIIIUX.

/. IlpounTaiite cioBocouyeTaHus, oOpalas BHUMAHUE HA MPOU3HOIIIE-
HUE 'S !

[ s ] — Mike’s flat, student’s decision, accountant’s papers, Kate’s
phone

[ z ] — girl’s doll, engineer’s map, this year’s plan, people’s will, this
family’s friend

[ 1z ] — Max’s book, Mr. Fox’s car, Mrs. Patch’s husband

CnenaiiTe BBIBOJ O TOM, KaK OKOHYAHUE —S MPUTSHKATEIHHOTO Tajexka
UMEH CYIIECTBUTEIBHBIX YATACTCS MOCIE TIYXUX COTJIACHBIX . TTOCJIE 3BOH-
KHMX COTJIACHBIX WJIH MOCTIE IIUTISAIAX U CBUCTAIINX.

8. IIpounTaiiTe cioBa W cleidalTe BBHIBOJ O TOM, KaK MPOU3HOCUTCS
OKOHYaHHEe —S (— €S) IJ1aroJioB B 3-M JIMIIC SUHCTBEHHOT'O YUCJIA TOCIIE
IIyXux COTIJIACHBIX . IIOCJIC 3BOHKHX COTJIACHBLIX HWJIM ITOCJIC IIUIIANINX U
CBUCTIAIIHNX.

[ s ] — speaks, helps, breaks, costs, eats, writes, fights, keeps, makes,
sleeps, translates

[ z ] — reads, leaves, gives, goes, becomes, says, drives, flies, knows,
pays, spoils, sends, tells

[ iz ] —teaches, freezes, kisses, discusses, loses, watches, sneezezs
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9. IlpouuraiiTe cimoBa, oOpaljas BHHUMaHWE MPOW3HOIICHHE OKOHYA-
HUsS —€d r1aroyioB B hopMe MPOIISIIETO BpEMEHHU:

[ t ] — asked, worked, walked, helped, liked, missed, discussed, furnished,
passed, reached, picked, published, announced, placed, developed, finished

[ d ] — moved, solved, lived, smiled, played, seemed, shaved, closed,
answered, opened, considered, joined, enjoyed, carried, occupied, recog-
nized, greeted, organized, turned

[ id ] — translated, visited, waited, elected, consisted, studied, decided,
intended, founded, wanted, crowded, surrounded, wounded, landed, in-
cluded, greeted, reflected, represented

Cz(enaﬁTe BBIBO/ZI O TOM, KdK OKOHYAHHC —ed qUTACTCA IIOCJIC TIIYXHX
COTJIACHBIX, MTOCJIEC 3BOHKUX COTJIACHBIX, Mocye 3ByKoB [t u [ d ].

10. PaCHpe,Z[eJII/ITe CJIOBAa B HECKOJIBKO KOJIOHOK B 3aBUCHUMOCTH OT TOTI'O,
KakuM OyKBocoueTaHueM Tepenaercs 3ByK [ S |. Kakue cimoBa He conep-
xar 3ByK [ S ]?

catch, chance, character, cheerful, chemical, chew, chicken, choice,
duchess, furniture, fortune, lunch, mature, moisture, much, nature, picture,
question, schedule, scholar, witch, which.

11. Tlpumymaiite ynpakHEHUsl Ui OTPAOOTKW IMPAaBWJI YTCHUS aHTJIMM-
CKHX COTJIACHBIX 3BYKOB.

BOHpOCbI U 3a1aHUA VIl CAMOKOHTPOJIsA

1. Uto Takoe manaranu3anusa? s Kakux aHIJIMMCKHUX COTrJIACHBIX OHA
xapakrepHa? [IpuBenuTe MpuMEpPHI CIOB € ManaTalIn3alUEH.

2. Yto Takoe acnupanus aHTJIANCKUX COTIacHbIX? [[1s KaKux aHTIvii-
CKUX COIJIaCHBIX OHa XapaktepHa? lIpuBenure mnpuMepsl CIOB C acmupa-
LUEM.

2.5. Cori1acHbl€e 3BYKH, He NMeEIOIIUE COOTBETCTBUSA
B PYCCKOM fI3bIKe

B oTanuune oT aHrJIMMCKOTO SI3bIKa, B PYCCKOM HET 3BYKOB [0], [0], [1n],
[W], TOTOMY OHM MPEJICTaBIISIIOT HAaWOOJBIIYIO CIIOKHOCTH JIJIT OCBOE-
HUS B CHCTEME aHTJIMHCKHX 3BYKOB.
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JI1s1 OCBOEHUSA ATUX 3BYKOB MOKHO KPOME YIPAXKHEHUU apTUKYJISLIH-
OHHO rumMHacThKu (cM. [lpunoxenwue, n. 1), MOXKHO BBINOJHATH U CJeE-
JTYIOIIUE YIPAKHEHUS:

Jnsi3BykoB [0 Ju [0 ]:

1. IIpocyHbTe s13bIK MEXKIY 3y0amu U npoayBaiiTe Bo3ayx. Crenure 3a
TEM, YTOOBI SI3bIK HE ObLT HAIIPSIXKEH, a TYOBl HE KacalUCh KpaeB A3bIKa.

2. TlpocyHbTe S3bIK MEXKIY 3y0aMu, a 3aTeM OBICTPO YyOEpHUTE ero
Ha3aJl.

s 3Byka [ 1 |

1. OnyckanTte ¥ NOAHUMANTE 3aIHIO0 YaCTh S3bIKA.

Jlns 3ByKa [ w |

1. CunbHO OKpyIJIUTE U BHIIATUTE BOepe Iyobl. [IpoayBaiite Bo3ayxX B
oOpa3oBagliieecs Kpyrioe OTBEpCTHE.

2. Beimsitute TYOBI, 3aT€M OBICTPO pa3BEAUTE UX B CTOPOHBI.

Kaxnoe ynpaxxHeHrne HEOOXO0UMO BBINIOJIHATH HECKOJIBKO Pas3.

Tabnuya 5

CoraacHblie 3BYKH AHIJIMMCKOI0 A3bIKA, HC HMEOIIIHEC COOTBETCTBUSA
B PYCCKOM AA3BbIKE

3ByKH XapakTepucTrKa 3ByKOB [Ipumepsb1

HanomuHaeT mnpowusHOIIeHHEe pycckoro 3Byka [c] |throw
menensBammMu  roapMu. Camblii KOHYHMK  a3bika | think
HAXOJIUTCS Ha HIKHUX 3y0ax, a BO3AyX IPH MPOU3-
HECEHUHW 3BYKa MPOXOJHUT MEXKIY SI3bIKOM U ClIeTKa
KacaroIIMMHUCS €ro BEPXHUMH 3yOamu. Bepxaue u
HUKHUE 3yObl 0OHAKEHBI

5 3BOHKOE COOTBETCTBHE 3BYyKa [0] bathe
[0] there

Hanomunaet npousHomeHne pyccKkoro 3Byka [H| de- | strong
JIOBEKOM C CHJILHBIM HAaCMOpPKOM (He myTaTh ¢ pyc- | Skiing
[n] ckuM [Hr]!). POT npu npon3HeceHuu 3Toro 3ByKa OT-
KPBIT

[0]

B pycckom s3pike momoOHOTO 3BYyKa HET. Ilpowmsne- | win
cute pycckuii 3Byk [y]. Hampspkennsie ryOb1 oOpa- | weight
[w] |3yroT Kpyrayro mens. B 1aHHOM IONOXKEHUN IPOU3-
HecuTe pycckuil 3ByK [B]. HrkHss ry0a He moJpKHA
KacaThCsl BEPXHHUX 3yOOB
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3ajaHud U ynpaKHeHus

1. IlpounTaiiTe CiaeayIOMIKE CIOBA MO BEPTUKAINA U MO TOPU30HTAIIH,
yJeJsas BHUMaHUE MPOU3HOUICHUIO COTJIACHBIX U IJIACHBIX 3BYKOB:

I';1acHBIE

S » 8 ®©® — =
e e b b e

D, B,

[b] [r]
bee reach
big rich
beg red
bag ran
but run
box wrong
bake rain
bite rise

CoriacHble
[s] [t]
sea tea
sin tip
sell tell
sat tab
sun tub
song top
save take
side time

CocraBbTe NpCAJIOKCHUA C OTUMHA CIIOBAMM.

2. Kakoii 3ByKk mepeiatoT BblICJICHHbIE OYKBBI?

[]
ship
shoes
shop
share
finish

[] []
chess usual
cheese vision
culture measure
fetch pleasure
match decision

[]

jam
Jane
January
George
badge

[w]
weak
wit
wet
wag
won
wash
wait
wine

[]

horse

house
hill

hope

husband

[I]
lead
lip
leg
land
luck
lock
late
lie
[]
yet
you
yellow
yesterday
year

Kakwue emie cioBa ¢ 3TuMu 3ByKamu Bbl 3Haete? HazoBure ux.

3. [IpouuTaiite crmoBa, oOpaiiasi BHUMaHUE Ha MPOU3HOIIECHUE 3BOH-
KUX U TJIyXUX COTJIACHBIX:

[P] -
pea —
pie —
pap —
pride —
cap —

[b] [k]
bee crew
buy sick
pub dock
bride pick
cab come
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[9]

grew
fog
dog
big
gum

[t]
try
true
Kate
set
built

- [d]
— dry
— drew
— laid
—  said
—  build



[f] - [V] [0] - [O] [s] - [z]

fame - vain though — throw docks — dogs
few — view those — third said — zed
safe — save this — fifth peace — please
leaf — leave that — thin cease — seize

knifel® — knives without — teeth niece — knees

4. TlpouuTaiiTe cimoBa, oOpaillas BHUMAaHUE Ha MPOU3HOIICHUE BbIJE-
JICHHBIX 3BYKOB, a TaAKKC Ha JOJII'OTY U KPATKOCTb I'NTaCHBIX!

[ tr ]: tram, tree, try, street, strong

[ pr ]: proud, pretty, present, spring, opera

[ kr ]: cry, crowd, cruel, critic, crown

[ tw ]: twice, twelve, twenty, twist, twins

[ kw ]: quick, queen, quarter, quite, question

[ 0 ]: at this, but, that, just, this, What’s this? What’s that?

[v—w—w—V]: very well, win victory, wet weather, warm wind

[0 —2z-2z-0]: thisis —is this, that is — is that, there is — is there, there
was — was there

[0—2z-2z-0—s]: This is that thing. That is the truth. Those three
months. These thousands of thanks.

5. 3anuImmuTe TPAHCKPHUIILNU CJIOB, CIIOBOCOUYETAHUMN U MPEITIOKEHUN U3
ynpaxHenus 4. O0paTute BHUMaHHUE Ha CBsi3yroliee I.

6. [Ipouuntaiite cnoBa u cioBocouetanus. CaeauTe 3a TEM, YTOOBI TIIy-
XHC COINIACHBIC IICPC 3BOHKHMMH HE O3BOHYAJINCH, 4 3BOHKHC IICPCI I'ITy-
XUMH HC OIIYHIAJINCh:

English _ books, British _ guests, sit _ down, hot _ day, without _ dan-
ger, meet _dad, top _marks, light _box, black _ gate, make _ noise;

Tom’s _pen, children’s _toys, Ann’s _ flat, father’s _ thing, five _sis-
ters, with _ fish, planet _ Jupiter ["d3u:pits]

/. HayunTech 4ATaTh CKOPOrOBOPKH M MTPOU3HOCUTH UX MAKCHUMAaJIbHO
obicTpo. OOpaTuTe BHUMaHUE HA CBA3YIOIIEE I
1. Kate has a cat and a car and a hare.

19 O6paTute BHMManue, uTo B cioBe Knife me unraercs mepsas Gyksa B ciose: [ naif ].
B ¢bopme mHOXKecTBeHHOTO unciia OykBa ‘f’ n3amensercs Ha OykBy ‘V’: knives [ naivz ].

32



2. A cat may look at a king.
3. Care killed a cat, not work.
4. So that accounts for the milk in the coconut.

8. [Ipunymaiite yrpaskHeHus J1s1 OTPAOOTKHU MPaBUIT YTCHUS aHTTTMHCKUX
COIJIaCHBIX 3BYKOB, HE UMEIOIIIUX COOTBETCTBHUSA B PYCCKOM SI3BIKE.

BOHpOCI)I " 3aJaHuA 1JId CAMOKOHTPOJIA

1. ITpousnecute 3BYyK [ 0 ], cTapasch Bce Bpemsi JIep>KaTh S3bIK B OJTHOU
no3ulMu — Mexay 3yoOamu. [lomHute, uTo 3TO Tiyxoi 3Byk! Cnemure,
4yTOOBI 3BYK [ O | He u3menmiics Ha 3BykM [ f ], [ s | wiu [ t |. Bcnmomuute u
MPOU3HECUTE KAaK MOYKHO OOJIbIIIE CJIOB C 3TUM 3BYKOM.

2. ITpousHecute 3BYK [ O |, cTapasich Bce BpeMs AECPKaTh SI3bIK B OJTHOM
NO3UIUU — MeXAYy 3y0amu. [loMHUTE, YTO ATOT 3BYK — 3BOHKMI! Crneaure,
4TOOBI 3BYK [0 | HE m3MeHmIcs Ha 3BYKH [ V ], [z ] winm [ d ]. BcmomuuTe 1
MPOU3HECUTE KAK MOKHO OOJIBILIE CJIOB C 3TUM 3BYKOM.

3. Becrpeuaercs nu 3ByK [ 1) | B HauanbHOU To3ulivK B cioBe? B kakoi
MO3UIMKM OYKBOCOYETAaHHE ‘nNg’ MPOU3HOCUTCS Kak [ 1 |? Bcmomuure u
MPOU3HECUTE KAK MOKHO OOJIbIIIE CJIOB C 3TUM 3BYKOM.

4. Berpeuyaetcst v 3BYK [ W | B KOHEUHOM MO3ULMU B cioBe? Becnowm-
HUTE U MPOU3HECUTE KaK MOXKHO OOJIBIIIE CIIOB C ITUM 3BYKOM.
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Paznea 3.
IIpaBuiia yreHusi OyKB U O0yKBOCOYETAHUM

[IpaBHIbHOE YTCHUE HA AHTJIMICKOM S3BIKE OCHOBAHO HA YMEHHH pac-
II03HABATh IOJIOKCHUE, B KOTOPOM BCTpedaeTcss OyKBa B KaXKJIOM OT/ICIIb-
HOM CJIy4ae, U MPaBHJIBHO MPOU3HECTH COOTBETCTBYIOIINK 3BYK. DTO JIO-
CTUTaeTCsl CO3HATEIIBbHBIM YCBOCHUEM IPABHUJI YTCHHUS IJIACHBIX M COTJIac-
HBIX, 4 TAK)KE CHCTEMATUYCCKOW TPCHUPOBKOM B UTCHUH M apTUKYJISIIUH.

OOyueHre YTCHHMIO Ha AHTJIMMCKOM $I3bIKE HEBO3MOXXHO 0€3 3HaHMUs
npaBuII ciaorojaeiieHrss. OCHOBHBIC M3 HUX CBOJATCS K CICAYIOIIEMY:

1. B cioBe CTOIBKO CIIOTOB, CKOJBKO B HeM rimacHeIx: My (1), num-ber
(2), fa-mi-ly (3).

[Tpu 3TOM OyKBOCOUECTAaHUS TTIACHBIX 00pa3yroT oauH ciior: sea (1), boy (1).

2. Cior MOXET COCTaBIIATh OHA IiacHas: 1-tem, a-tom.

3. Cior o0pa3yroT coueTaHHs COTJAcHBIX ¢ OykBamu | u I, eciu 3a HH-
MU clietyeT Hemoe —€: ta-ble, ti— tle.

4. Cnor obpasyer OykBOocodeTaHHEe —er Tocie OyKBOCOUYETAaHHS TJac-
HBIX ¢ OykBoit W: flow-er, tow-er.

Ecimu Ha rpaHumIie clioropasjeia IMeeTcsl OJHa coryiacHas OyKBa, TO OHa
OTHOCHUTCS KO BTOpPOMY CJIOTY; €CJIM JBe U OoJiee, TO IepBasi corjlacHasi OT-
HOCHUTCS K TIEPBOMY CJIOTY, a BCE OCTaJIbHBIE — KO BTOpoMY: UN-cle, ap-ple.

3.1. IIpaBuiia yTeHHsl IJIACHBIX

UTeHure rIacHbIX 3aBUCUT OT psijia PaKTOpOB:

1) ot ynapenus (To €CTh OT TOTO SIBIISIETCS] OHA yJIAPHOW WM O€3y1apHOi );

2) OT ee MOJIOKEHUSI CPelld NPYyruxX OYKB (TO €CTh CKOJIBKO M KakKue
OYKBBI CIEAYIOT 3a HEW WM Mepe] Hell, He BCTyNaeT Jiu riacHas B OyKBoO-
COUeTaHus);

3) OT TuIma ciiora, B KOTOPOM OHa CTOUT.

Tunwi cnoca. B aHTIIMNACKOM SI3BIKE CJIOT MOYKET OBITh YJIApPHBIM U Oe3yap-
HBIM. Y IapHbIE CJIOTH, B CBOIO OU€pe/ib, MOAPA3ICISIIOTCS HA YEThIPE THIIA.

I mun — OTKPBITBIA, OKAHYMBAETCA Ha IJIaCHYIO: tea, note.

Il mun — 3aKpBITBIM, OKAHYMBAIOIIMIICA HAa cOTJacHyo: plan, fun.

11l mun — cnor, T/e 3a yaapHOU TJ1acHOM OYKBOM cieayeT OykBa «» (3a
KOTOPOU 10O clieiyeT corjiacHasi, MO0 HUYero He CTOUT): turn, car.
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1V mun — cnor, Te 3a yaapHOU Tri1acHOW OyKBOM cieayeT OyKBa «r» U

najee ciaeayeT elle oJHa TiiacHas: parents, here, fire, there.

B xa)xoM U3 TUIOB CJIOra OJHa M Ta »Ke IJIacHas YuTaeTcs IIO-pasHOMY.

Tabauya 6

Tabauua yrTeHus: yAapHbIX U 0e3yJapHBIX IVIACHBIX

Cac. | YI[a}i)IHBII/I cJIoT (TII/:II'I cjora) - Besyapmrii
Had (OoTKpBITHIN) | (3aKpBITHIN) | (Ya.Tu.+ 1) | (ya.rin+ r + i) 10T
[ei] [ 2] [a:] [ed] [3]
Aa | make cat dark share ago
take map car care alone
[i:] [e] [3:] [id] [a]
Ee |we red her here absent
he bed per mere darkness
Clail | O[] | [l | [ai] [i]
li/ Yy |time sit girl fire music
type system myrtle tyrant city
[Ju:] [A] [3:] [jva ] [a][ju:]
Uu | tube pub burn cure success
mute sun fur pure unite
[3u ] [p] [2:] [2:] [a][3v]
Oo |note pot short more confer
code not port shore metro
I'nacnvle | Kopomxuti 38yk Hugpmoneu | Heumpano-
Yumaromcsl 36)K ONUHHBIL | U mMpugmoneu | Hbulll 38K
mak, (6 0CHOB-
KaK Ha3bl- HOM)
earomcA
6 angpasume

3amanus U ynpakHeHHUs

1. IlpounTaiiTe cCiaeayIOMHKE CIOBA MO BEPTUKAINA U MO TOPU30HTAIIH,
oOpaillass BHUMaHHE Ha MpaBUJIa YTCHHUS TJIACHBIX B PAa3JIMYHBIX THUIIAX

cjiora.

[ei]
name
late
lake

[2]
tram
can
map

Aa
[a:]
hard

car
dark
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[ed]
share
rare
care

[a]
ago
about
above



game stand start prepare sofa
plane plan party hare historical
fate factory farm compare legal
Ee
[i:] [e] [3:] [id] [i][a]
he get her here begin
she egg term mere return
we fell verb sphere ticket
be let serve material sister
week tent prefer serial present
repeat ten person period absent
he get her here begin
li/Yy
[ai] [i] [3:] [ aid | [i]
time it Sir fire engine
type il bird lyre sorry
my syntax girl hire family
mine milk dirty wire music
fly system Byrn tired public
fine wish myrtle satire English
Uu
[Ju:] [a] [3:] [Ju:] [a][ju:]
tune cup burn pure success
student under burst cure difficult
use fun turn lure upon
union uncle return curious product
human butter Turkey during cucumber
pupil supper furniture secure luxury
Oo
[9u ] [p] [2:] [2:] [a][a3v]
home not or ore tomato
hope God nor more photo
note clock North shore metro
nose fond sport explore potato
rose dog lord before Negro
smoke shop short store Zero

2. IlpounTaiiTe crieayronye cioBa U CrPyNIUPyHTe UX B 4 KOJOHKHU TIO
paBUjiaM YTEHUSA IJ1aCHBIX OYKB B yJIapHOM CJIOTE:

Evening, morning, square, Rome, China, spring, summer, winter, duty,
art, picture, try, enter, hurry, tired, write, report, well, prepare, whole, re-
turn, scenery, difficult, department, combine, time, during, term , parents,
hope, spoke, store.
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3. Ilepenuiure ciaeayroIye CIOBa U BBIMOJHUTE TPEATOKEHHBIC HIKE
YIpaXHCHHUI:

Institute, faculty, group, session, scholarship, grant, rector, dean, tutor,
lecturer, professor, student, monitor, group mate, examination, final (ex-
am), credit, lecture, seminar, laboratory, break, class (classes), academic
year, term, vacations, department, full-time (department), extramural (de-
partment), preparatory course, timetable, subject, discipline, subject, peda-
gogical, hostel, (to) study, (to) enter, (to) graduate, (to) pass, (to) attend.

3.1. Hanmumure TpaHCKPUNIIAU CIOB.

3.2. IIpoBepbTe cedst Mo cioBapro, 0Opaiiiasi BHUMaHUE Ha THUII CJIOTa.

3.3. Beigenurte Bce OyKBOCOYETaHUS U MMPOUUTANTE CI0Ba (POHETUUECKU
IIPpaBHJIBHO.

3.4. Paznenure ciioBa Ha TpU TPYNNBI U MOJEIHUTE KaXJI0€ CIOBO Ha
cioru rpadudecky. 3anoJIHUTE TaOIUILY:

OIHOCIIOXKHBIE JIByClOXHBIE MHOTOCIIOXHBIE

monosyllabic disyllabic polysyllabic

3.5. BeimuimmTe Bce ¢iioBa ¢ MEPBBIM TUIIOM YAAPHOIO CJIOTa.
3.6. BeimummTe Bce citoBa CO BTOPBIM TUIIOM YJIAPHOTO CJIOTA.
3.7. BeimuimTe BCe CJI0Ba C TPEThbUM THUIIOM YJIApHOTO CJIOTa.
3.8. BeimummuTe Bce CioBa ¢ YETBEPTHIM TUIIOM YAAPHOTO CIIOTA.

BOHpOC]:I " 3a/1aHUA I CAMOKOHTPOJISA

1. CKOIBKO THUIIOB YIapPHOTO CJIOTa €CTh B aHTJIMUCKOM si3bIke? Kakux?
2. Kak B KaxJIOM U3 HUX YUTAIOTCS IiacHbie OykBbl? [IpuBenure npu-
MEPBL.

3.2. Urenne OyKBOCOYETAHHUI TJIaCHBIX

B aHrnmiickoMm s3bIK€ €CTh JOCTATOYHO OOJBIIIOE KOJIUYECTBO OYKBO-
coueTaHui TacHbIX. B Tabiuiie 7 mpeacraBieHbl HAauOoJIee 4acTo BCTpe-
qaromumecss OyKBOCOUYETAHUS.

Tabauya 7
Yrenue OYyKBOCOYETAHUM IIACHBIX
byksa bykBocoueTanue 3BYyK ITpumepsbl
Aa |a+ir [ea] | air, hair, chair, pair, fair
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byksa bykBocoueranne 3BYK [Tpumepsl
ai play, pay, say, day, today
ay [ei] |aim, rain, paint, main, nail
a + nge change, strange
a + n + corjacHas plant, branch, can’t
a + f + cormachas after, craft
a+ S + cornacHas [a:] |grass, class, past
a + | + cormacHas half, palm
a+th path, rather, father
A+l all, small, fall
A + 1k _ walk, chalk
W + ar [2:] war
Au (gh) author, autumn, daughter
ee [i:] see, meet, weed
ea ' sea, meat, team
ea + d, th, Ith [e] |head, dea, bread, health, death
Ho:| [i:] |read, lead, reader, leader
ea + r + cormacHas [3:] |earn, earth, early, learn
Ear, eer [ia] | hear, near, ear, clear, dear, fear
Ee —
ew [ju:] [ new, dew, few
ei [i:] |ceiling, receive, seize
er (B cyddukce) [a] | worker, driver, painter
ey (mox yaapeHuem) [ei] |they, grey, obey
Ho: | [i:] |key [ki:]
ey (B 6e3ymapHOM cJjiore) [i] | money, hockey, trolley
ie (mepen cormacHo) [i:] |Field, piece, niece
ie (B KOHIIE CJTOBA) lie, tie, die
I igh [ai] night, high, fight
I+ 1d mild, child (no: children)
I +nd kind, fund, mind, blind
Ho:| [i] |wind [wind], window [windau]
00 +n, | [u:] | moon, soon, too
00 + Kk [o] |look, book, took, cook
ou [au ] | house, round, out, about
Ho:| [o] |should, could
Oo |ough+t bought, thought, fought,
our [5:] | brought
four, court, course, your
0a [au ] | coat, boat, soap, road
OW (B cepeiiHe CJIOBA) [au ] |town, brown, down
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byksa bykBocoueranne 3BYK [Tpumepsr
OW (B KOHIIE CJIOBA) [s0] |snow, slow, window, grow
Ho: | [aov] [now, how
oy [0 ] boy, toy, _ _ _
oi noise, voice, soil, coin, boil
0+ Id [ a0 ] | old, cold, bold, sold
o+m some, come
o+n [A] money, son ,won
0+vV glove, love
0 +th mother, brother, other
ue [ ju:] |due, sue, hue
Ue mocre r, | [u:] |true, blue
Ure B oTkpbITOM citore mo- | [ va] |sure, surely
ClIe S
Uu Ho:| [o] |sugar
B 3aKpBITOM cJjiore roce f, full, push, bush, bull
p, b [0]
B OTKPBITOM Cjlore mocse T, [u:] rule, june, jubilee
J
repes IJIacHOW B Hayaje . yes, yet, year, yesterday
Yy CJI0OBa [J ]

3ajaHud U ynpaKHeHUs

1. IlpounTaiiTe cnoBa, oOpaillasi BHUMaHUE Ha OYKBBI U OyKBOCOYETa-
HUS, a TAKXKE JIOJTOTY TJIaCHBIX:

3BYK bykBa 1 OykBocoueraHnue
A+r A+th | A+ss,st]| A+sk,sp |[A+If,Im| A+nt, nd

far father pass ask half plant

[a:] | hard rather grass task calm can’t
star math last grasp palm grant
park path past mask calf demand
O+r(e) | A+l Ik | Au(aw) | Au(gh) |Ough+t| Wa+r
short all author daughter fought war

[2:] | door fall because | taught brought |warn
floor chalk draw caught bought | warm
more small saw launch thought | wardrobe

e ee ea ie ei

[i:] | we week weak field receive

he seek speak piece deceive
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3BYK bykBa 1 OykBocoueraHnue
she meet mean niece seize
these see sea chief ceiling
iy igh i+1d i+nd I +gn
fine fight child kind sign
[ai] | life light mild find design
sky night wild mind designer
try high blind
E+r l+r U+r Ea+r W + or
her first fur early work
[ei] |term third burn year world
person shirt turn earn word
serve skirt curtain learn worth
u O+ ou Oo+d | Ou+gh
m/n/v/th [f]
lunch son young blood enough
[4] cup some country | flood rough
but love couple tough
must mother trouble
0 oa ow O +st, Id
[o0 stone boat low cold
nose road know old
] whole soap show most
spoke goal window | told
A+re air ere Cora. +
[ea]
ear
parents pair there bear
spare hair where pear
O Oo Ou (gh)
[u:] do moon group
"4 who spoon rouble
move t0o through
ou ow
found how
[av ] | round now
out down
south town
oi oy
[2i] | bail boy
coin toy
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3BYK bykBa 1 OykBocoueraHue
soil joy
spoil enjoy
Oo+r Ou+r
[ va ]| poor tour
moor tourist
Ear / eer ere
[io] near here
dear mere
deer sphere

2. HpoanaﬁTe CJIOBA, 06pam;a;1 BHHUMAHHUC HA ITPOU3HOIICHUC 3BYKOB 1
HaIltmCaHuc CJIO0B.

[i0] - [eo] [3:] [o0] [0] [va]
ear — air girl goal took tour
beer — bear work woke shook sure
hear — hair burn bone put poor
dear — dare turn tone could cruel
appear — apair earn own should assure
[w3:] - [wa:] - [wn] [wo ] [wa ]
were  — war — was woman won
work — warm — want wood worry
world —  wore — wash wool wonder
worst —  water — watch wolf wonderful

3. HpO‘lI/ITaﬁTe CJIOBa, O6T>$ICHI/ITC, I1O KaKUM IIpaBUJIaM OHHU YHUTAKOTCA:
Coffee, gone, watch, would, room, look, woman, push, dull, who, hook,

school, buy, bye, ice, frighten, country, learn, coat, York, after, compare,
their, dear, fuel, give, put, cut, child.

4. PaccTaBbTe MPABUIILHO YAApPEHUE B CIOBAX:

a rebel — to rebel, a present — to present, an export — to export, a rec-
ord — to record, a contest — to contest, a subject — to subject, a transport —
to transport, compliment, fantastic, dessert, beautiful, desert, police, Mac-
donald, impolite, geographic, blackbird, understand.

[IpoBeprTe ceds 1o cioBapio.
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BOHpOCI)I U 3aJaHuA 1JId CAMOKOHTPOJIA

1. TIpouuTaiiTe cioBa, OOBSICHUTE MO KAKUM MpaBUIaM OHHM YUTAIOTCS:
coffee, gone, watch, would, room, look, woman, push, dull, who, hook,
school, buy, bye, ice, frighten, country, learn, coat, York, after, compare,
their, dear, fuel, give, put, cut, child.

2. IlpuBeauTe NMpUMEPHI CJIOB C OTIUYUTEIbHBIM yAapeHUueM (THUIa an
accent — to accent) M CKaxxuTe, KaKO€ 3HAYEHHUE CJIOB IMOMOTAET OHO pa3-
JIM4YaTh B 3TOM ciry4dae?

3. KakoBa (pyHKIIHS CIIOBECHOTO yIapeHUs?

4. HazoBure npyrue QyHKIHUHU CIOBECHOTO YJIAPEHUS KPOME pa3Ivuusl
IJ1aroJioB 1 CymceCTBUTCIIbHBIX.

3.3. UreHue coriacHbIX OYKB U 0yKBOCO4YeTAHUI

YreHue cOrIacHOM OMpeNeNnsieTcs €€ MOJI0KEHUEM CPeIn APYTUuX OYKB.
Bne OykBOocodeTaHUs TOJIBKO TpHU corjacHble u3 20 UMEIOT HECKOJIBKO Ba-
PUAHTOB UTCHUSL:

Tabnuya 8
YreHue corjiacHbIX O0yKB M 0yKBOCOYETAHUI
cell

[s] nepen e, i,y city
Cc cycle

[k] nepe]i OCTaIbHBIMH OyKBaMHU cat, cucumber

[[] nepe 0e3yapHoOi rIacHON ocean, social, special
Gy [d3] |mepenme, i,y orange, ginger, gym

[g] nepe]i OCTaTbHBIMA OyKBaMHU green, grey
Xx [ks] |B konIe cioB fox, Max, box

[0z] |mepen rmacHbiMu exam

[Tonubiii mepeyeHb OYKBOCOUETAHWM, B TOM YHUCIE M COUYETAHUN CO-
IJIaCHBIX OYKB C TJIACHBIMM MpUBEACH B Tadmuile 9.

Tabauya 9
Ilepeyens OyKkBOCOUETAHUM
byxBa
(6yKBOCOTCTAHHE) TpaHckpunuus Korna ynorpebasiercs ITpumepsr
b [b] BO BCEX CIIyJasx begin
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byxksa

(6yKBOCOUCTAHHE) TpaHckpunus Korma ynorpeGasiercs [Tpumepsr
mb [m] b He uynmraercs Ha konue | climb
CJIOBa ocjie OYKBBI M comb
nepe/ TJIacHbIMH €, 1, Y city
[s] nice
c cycle
(K] BO BCEX OCTaJbHBIX CITy- | Cap
Jasix
Kk (K] BO BCEX CIIyYasx Kite
ck BO BCEX CITyYasx black
Kn [n] B HaJaJe CJIoBa know
knee
[ ds5] niepe/l IIaCHBIMH €, i, Y gentleman
BO BCEX OCTaJbHBIX Ciy- | gate
yasx Hcknroye-
g [g9] HUSL.
give
get
. BO BCEX CITydasx jacket
J [&5] John
BO BCEX CITy4asix Z00
‘ [2] zebra
h [h] BO BCEX CITy4asix happy
Henry
BO BCEX CITy4asix she
sh [J] shop
BO BCEX CITy4asix catch
tch [U] match
B cioBax (Qpaniy3ckoro | champagne
/] IPOUCXOXKICHHS
ch (K] B CIIOBax TI'PEUECKOro SChOO_I
TIPOMCXOKICHHS chemistry
[t] BO BCEX OCTaJbHBIX CIIy- Chc_'zllk
qasax chicken
(0] B Hayaje ¥ KoHIle 3HaMme- | think
HATEIHHBIX CJIOB tooth
th B Havale CiyxeOHbIX | the
[0] cioB (MecTtoumMenus, ap- | that

THKJIH)
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byxsa Tpanckpunms Korna ynotpe6nsiercs ITpumepsnl
(bykBOCOUeTaHUE)
B 3HaMeHaTelbHBIX clo- | clothes
BaxX MEXKIY INIACHBIMU
[Ks] nepen  corjlacHod W Ha | text
X KOHIIE CJIOB
[gz] nepes1 yAapHOU TJIACHOW | exam
ph [f] photo
0s [s] B cioBax rpedeckoro | psychology
IPOUCXOXKICHHSI
r [r] nepes J000M TIacHOM, | rose
KpoMe HeMOK bravo
nepen  corinacHeIMH, B | best
[s] HayaJie cjJoBa, Ha KoHIe | Start
CJIOBa TOCJE TIyXOM Cco- | Cats
TJIACHOMN
> HAa KOHIe cjoBa mocie | plays
(2] 3BOHK0£”I COIJIACHOM WM | Visit
TJIACHOM, MEXIy JABYMSI
TJIACHBIMU
B JIIO0OM clTydac class
SS [s]
mess
[ng] nepen 3Bykamu [1], [r, [w] | England
ng [n] BO BCEX OCTaJbHBIX Ciy- | language
Jasx
nk [ nk] BO BCEX CIydasx bank
w [w] B HaJaJie CJIOBa we
ecnu 3a 3TuMU OykBamu | Why
[w] crouT Jirobast OykBa, kpo- | when
wh Me O
[h] ecnu 3a 3TuMU OykBamu | Who
CTOWT O
wr [r] B Hauale cioBa Tepen write
TJIACHOU

3anaHus v ynpaskHeHusl

1. OGo3HaubTe BBIJEICHHBIE OYKBBI M1 OYKBOCOUYETAHUS 3HaKaMU (hoHe-
TUYECKOU TPAHCKPUIILIUU:

Russian, initial, social, lecture, watch, discussion, decision, science,
taxi, example, mouth, this, guarter, thing, comb, girls, caps, days, cheese,
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whose, what, wrong, bought, know, gentle, gate, accident, handsome,
debt, phase, listen, whistle, zoo, solemn, designer, mechanic, often.

2. 3anuiImTe TPAHCKPHUIIIHUIO CIAEAYIOIINX CIIOB:
task, calmly, jar, meant, crisp, bath, exercise, architect, dialogue, char-
acteristic, sure, sugar, within.

3. Hanumure, kakue OykBbl 1 OyKBOCOUETAHUS JAIOT CICAYIOIIHNE 3BY-

ki [ [JLIoL [0 [0 [n][te] [30] [ai] [ia] [ea].

4. Ilpuaymaiite ynpaxxHeHus i OTpaOOTKM MPAaBWJI YTEHHUS COIJac-
HBIX OYKB 1 OyKBOCOUYETaHHUI.

BOl'[pOCbI U 3aJaHuA 1JId CAMOKOHTPOJIA

1. Kakue OykBbI 1 OYKBOCOYETAHUS JAIOT CJICAYIOIIUE 3BYKHU:

[(ULIJLInLIOLIOL [ n][tfo],[30],[aia],[10],[ea]?

2. Beryuute 3TH OYKBBI U OYKBOCOYECTaHUS.
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Paznea 4.
AHIIIUNCKAA UHTOHALIUSA

Kaxxnpiii s13bIk ©MEET CBOIO 0COOYI0, XapaKTepHYIO JJIsl HEr0 MHTOHA-
A0, 3aMETHO OTJIMYAIOIIYIOCS OT MHTOHALMU APYTHX SI3bIKOB. AHIJIMM-
CKasi MHTOHALUSI CUJIBHO OTJIMYAETCS OT PYCCKOM, MPEXKIAE BCETO MOCTOAH-
HBIM ITOHWKEHUEM WJIM MOBBIIIEHUEM TOHA B OTIIMYHUE OT PYCCKOTO A3BIKA.
B aHrIuiicKoM Si3bIKE MHTOHAIMS MI'PAeT OCOOCHHO Ba)KHYIO POJIb BCIE/I-
CTBME CUIIBLHO BBIPOKEHHOTO aHanuTHIeckorol! xapaxkrepa s3pika.

CocTaBHBIMH 3JIEMEHTAMU UHTOHALINU SIBIISIFOTCSL:

— MEJIOMUKA Pe4YH, KOTOpasi OCYUIECTBISACTCS MOBBIIICHUEM WJIW MO-
HUKEHUEM rojioca Bo ¢pase (Hampumep, B MOBECTBOBATEIHHOM M BOIPO-
CUTEIbHOM MPEIJIOKECHUSX);

— PMTM peuM, T. €. YepPEeAOBAHUE YJIAPHBIX U O€3YyIapHBIX CJIOTOB;

— TeMIl, T. €. OBICTPOTA WM MEIJICHHOCTh PEYH U May3bl MEXKy peue-
BBIMHU OTPE3KaMU;

— TeMOp, T. €. 3BYKOBasi OKpacka, Npuaarolias peun T¢ Wi UHBIE IMO-
UOHAIBHO-3KCIIPECCUBHBIC;

— (ppa3oBoe U JIOrHYECKOE YIapeHue, CIyKallue CPEIICTBOM BbIIEIE-
HUSI OTAEJIBHBIX CJIOB B MPEIIOKECHUH.

4.1. XapakTepuCcTHKA TOHOB B PA3HbIX THIAX MPeAJI0KeHU i

CraenyeT OTMETHTD, UYTO yAapeHHE B aHTJIUHCKOM S3BIKE CTABUTCS Ha
CYIICCTBUTEIbHBIC, CMBICIIOBBIC TIJIAroJibl, MpHJIarareibHbIC, HapeUus,
YHCIUTEIbHBIE, BOIMPOCUTCILHBIC MECTOMMCHHS, YKa3aTelbHbIE MECTO-
UMCHHS, BBIIOJHSIONIME POJIb IOJJICIKAIIECT0, a TaKXKe MPUTHKATEIbHbIC
MECTOMMEHUS B aOCOMOTHON (opMe. be3 ymapeHus: ocTaroTcsi BCIIOMOra-
TCJIBHBIC M MOJANIbHBIC TJIaroJibl, KOTOPhIC HE HAYMHAIOT IPEAI0KEHUE,
COIO3bI, QPTUKIIU, OCTAIBHBIC MECTOMMCHHMS M YaCTHIIBL.

What can you say about England? B stom npemmokeHu# yaapHbIMHA
aBIsIIOTCS 3 cioBa: What, say, England, Bce ocranbHbIC HE UMEIOT yaape-
Hus. BoT moueMy MHOIIa HaM TaK CIIOKHO IOHSATh HHOCTPAHIIEB: KaXKeTCH,
YTO OHH TJIOTAIOT HEKOTOPBIC CJIOBA.

1 B ananutHyeckux s3bIKax OTHOIICHUS MCKAY CJIOBAMH BBIPAXKAIOTCS HE IMPU IMMOMOIIH
OKOH‘IaHI/II;'I, KaK B pPYCCKOM A3BIKC, a IIPHU IMOMOIIIHU CJ'IY)K€6HI)IX CJIOB: Ip€JIOTOB, apTHKJ’Ieﬁ,
BCIIOMOT'ATCJIbHBIX I'JIAr0JIOB, a4 TAKKC IIPpHU IMMOMOIIIHU MHTOHAIIUH.
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OnHako HE CTOUT 3a0bIBATh O JI02UUECKOM yOapeHuu, KOTOPOE BBIICIISI-
€T CJIOBO M3 00IIei Macchl. M 3TUM CIIOBOM MOXKET CTaTh JIIO0OE, KaKOEe BBI
3aXOTHUTE BBIJICIUTD.

IToHmxeHre Wiu NOBBIICHUE T'0JI0CA HA MOCJIEAHEM yJAapHOM CJIOBE B
MPEIJIOKECHUHN SIBJISIFOTCS JIByMsSI OCHOBHBIMM TOHAaMM aHTJIMMCKOM (KaK M
PYCCKOM) MHTOHAIIUM — HUCXOOAWUM TOHOM U 8ocxooswum ToHOM. Ele
OJIMH TOH [IJI1 BBIPAXXCHUS SMOIMOHAIBHOIO COCTOSHHUS TOBOPSIIETO
HAa3bIBACTCS HUCXOOSULE-B0CXO0SAUUM.

BOHpOCI)I U 3aaHuA 1JId CAMOKOHTPOJIA

1. HazoBuTE OCHOBHBIE DJIEMEHTHI HHTOHAIIMH.

2. Ha3oBUTE OCHOBHBIE OTJIWYHS PYCCKONM MHTOHALIMU OT aHTJIUMCKOM.

3. Kakue yacTu peun B aHIJIMHCKOM SI3bIKE OOBIUHO ynapHbie? Kakue —
o0bIuHO Oe3ynapHbie? Beeraa au co0roaeTcest 3To MpaBuiio?

4.2. Hucxoasamyi TOH

B aHrmmiickoM S3BIKE HUCX0O0Awuli TOH TPEICTABISCT COOOM IMocTe-
NIEHHOE TMOHIKEHHE TOHA rojioca Ha yJapHBIX ciorax, (Kak Oyaro ynap-
HBIE CJIOTH CITyCKAIOTCS 10 JIECEHKE) MPUYEM Ha MOCIeAHEM YAAPHOM CJIO-
BE T'0JIOC JOBOJIBHO PE3KO OIMYyCKAETCsl BHU3.

Hucxonsuuii Ton (the Falling Tone) — 3To ToH KaTeropu4HOrO yTBEP-
XKICHUS, 3aKOHUYEHHOCTH, ompeeiaeHHOCTH. [oaToMy OH 0OBIYHO UCTIONB-
3yeTCs B CICIYIONMIUX CIydasx:

— B KOHIIE BOCKJIMIIATENbHBIX Npeaioxenuii: What a nice flower! How
beautiful!

— B KOHIIE KPAaTKUX MMOBECTBOBATEILHBIX MPEIIOKCHUN (YTBEPIUTEIHHBIX
u otpuraTenbHbBIX ): | have been to London. I didn’t go to the cinema last week.

— B KOHIIE TTOBEIUTEIbHBIX MPEIIOKEHNN, BRIPAKAIOIINX MTPUKa3, KO-
manay niau 3anpemienne: Open the door! Don’t take the book!

— B KOHIIE CITCIIHAJIBHBIX BOIPOCOB, HAYMHAIOIIUXCS C BOTIPOCHUTEIIb-
HBIX MecTouMenuit What? when? where? who? why? how?: How far is this
town? Who can read this?

— B KOHIIE BTOPOH yacTu ankTepHaTHBHOrO Bormpocal?: Did you play
tennis or golf yesterday? Do you live in a house or in a flat?

12 AlbTepHATUBHBIN BOIPOC COCTOUT U3 ABYX BOINPOCOB, COEAUHEHHBIX COK30M Wi, U
IpernoaaracT BHIOOP U3 IBYX BO3MOKHBIX BAPUAHTOB.
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— B KOHIIE ITEPBOH YacTH pas3aenureabHoro Bompoca: You like apples,
don’t you? He hasn’t meet Alice, has he?

— B KOHIIE BTOPOI YacCTH pa3zeIMTEIBPHOIO BOMPOCA, KOrja CIpaliiBa-
IOLIUI YBEpEH B MPAaBHIBHOCTH COOOIIECHUHN IIEPBOM YaCTH U HE YKACT HH-
KaKuX JOIMOJHHUTEIIbHBIX CBEICHHH, a TOJBKO BBIPA)KAET JKEJIaHHE IOJI-
TBEPAMTh, YTO JJAHHOE CYXKAeHHUE BepHO: It’s warm in July, isn’t it?

— Tpou3HoCs npuBeTcTBUE npu Berpeue: Good afternoon! Good even-
ing!

— U1 BBIACICHHUS oOpallleHus B Hauaye mnpeaioxkenus; John, come to
me please. Alice, pass the salt please.

— B KOHIIE MPHIATOYHOr0 IPEJIOKCHHS, CTOSIIETO IePe]T IIIaBHbIM, IPO-
U3HOCHMEIM ¢ BocxomsaiumM ToHoM: When you are back, will you call me?

3ananus U ynpakHeHUs

1. HpOI/ISHeCI/ITe cacayromue nNpeayioKCHUA ¢ HUCXOAAIIIUM TOHOM:
1) What a brilliant idea!

2) How splendid!

3) He knows much about this film.

4) Dan and Alice go skiing every weekend.
5) Mark hasn’t been to Edinburgh yet.

6) Don’t miss the chance to learn English!
7) Take the keys!

8) When will you visit Granny?

9) How old are the mountains?

10) The party was lovely, wasn’t it?

11) Kate, help yourself.

2. CkaxxuTe, XOpOIIIO WJIM TUIOXO BhI Oeraere, UTpaeTe B TEHHUC, MOETE
u T. . Mcnionb3yiiTe 00pazel U moACKa3Ku:

Model: 'l play 'tennis well (_badly).

speak English / French / Spanish / Russian / Chinese, cook vegs, dance,
ride a horse, study

3. [IpouuTaiite ¢hpasbl ¢ HUCXOASIIUM TOHOM, 3aITUIINTE UX CIIOBAMH:
1) [ fi: laiks gouvin to 0o stnoma pn fraidiz |

2) [ lis(o)n o'tentivli ]

3) [ gud mo:niy) |

4) [ Ji: iz o ti:ffo an kn spi:k inglif on d33:mon ]
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BOHpOCbI H 3aJaHuA 1JId CAMOKOHTPOJIA

1. HazoBuTe ciyuyan ynotpeOieHusi HUCXonsmero toHa. [lpuBenute
MIPUMEPBHI.

2. llpunymaiite ynpaxHeHus U1 OTPAOOTKH YIIOTPEOICHUST HUCXOAIIIe-
ro TOHA.

4.3. Bocxoasauuid TOH

Bocxooswun mon B aHTTTUMCKOM MPEIJIOKEHUU OTIIMYAETCSI OT PYCCKO-
ro BOCXOJAIIErO0 TOHA TE€M, YTO NEPBBIM yAAPHBIM CIIOT NMPOU3HOCUTCA Ha
HAOBOJIbBHO HHU3KOM YPOBHC, a TIOABEM I'0JIOCAa IMMPOUCXOAUT IMOCTCIICHHO Ha
IMOCJICAHCM YAAapHOM CJIOIC, HAIIOMHUHAA PYCCKYIO HHTOHAIIUIO IICPCCIIPOCa
C HEOOJIBIIION ,Z[OJ'ICﬁ YAIUBJICHUA, HCOIIPCACICHHOCTHU UJIN COMHCHUAI.

Bocxomsmuii Ton (the Rising Tone) 0ObIYHO MCIIOIB3YETCS B CICIYIO-
mux Ciayvasix:

— B pacnpoctpanennbix npemioxkenusx: Dad and | went to ski last
Monday.

— HpH HAJIMYUM OOCTOSATEILCTBA BpEMCHHU B Ha4alIC Hpe,Z[J'IO}KeHI/Iﬂ:
Next December we’re planning to visit our relatives in Australia.

— HpI/I MEPCHYUCIICHUN ONHOPOAHBIX YJICHOB IPCIAJIOKCHUSA (KpOMe I10-
ciennero). There are different vegetables in the basket: carrots, cucum-
bers, onions, potatoes, tomatoes, egg-plants.

- B O6IJ_II/IX BOIIPOCAax, HAYNHAIOMINUXCA CO BCIIOMOI'aTCJIbHBIX WJIHW MO-
JIanbHBIX Tiaroios: Have you tasted new salad?

— Bo BTOpOﬁ HaCcTHU pasgACIUuTCIbHOIO BOIIPOCA, €CJIN Cl'IpaHII/IBaIOHII/Iﬁ
BbBIPpAKACT KCJIIAHUC ITOJIYUYUTH KaKYIO-J'II/I6O HOITOJIHUTCIIbHYIO I/IHq)OpMa-
uro: You’ve got an umbrella, haven’t you?

— B nmoBenuTenbHBIX MPCJIOKCHUAX, BbIPAKAIOIMINX BCKINBYHO ITPOCH-
oy: Will you bring me a cup of tea please?*?

- B MMPUAATOYHBIX IIPCATOKCHUAX, CTOAIIUX IICPCH I'NTaBHBIMU: AS soon
as | get to New York, I’ll call you.

— B crmoBax npormanus, omaromapaoctu: Good bye! See you next Fri-
day. Thanks a lot.

— IIpu ynotpebiieHnu 0OCTOSTENBbCTBA B Haualjie mMpemaioxkenus: Every
Sunday | visit my parents. As a rule he goes to work by train.

13 TIpu mucxopsmeM ToHe 3Ta MPOCkOa MPEBPATHUTCS B IIPUKA3.
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3ajaHud U ynpaKHeHus

1. IIpousHecuTe CleAyIOMMe MPEIJI0KEHUS C BOCXOAIINM TOHOM:

1) Peter and his nephew went fishing.

2) Once upon a time there live a king and a queen.

3) Every morning he reads his mail.

4) Do you find it interesting?

5) Can | take this pencil?

6) Would you like tea with lemon or with milk?

8) 7) The play is interesting, isn’t it?

9) I’'m going to visit Greece, Germany, Britain, Norway and Sweden
this spring.

10) Will you tell me where the post office is?

11) May | use your pen?

2. CkaxxnTe, XOpOIIIO WIIM IUIOXO BBI Oeraere, UrpaeTe B TCHHHUC, TTOSTE
u T. . Mlcnonb3yiiTe oOpasel u mocKa3Ku:

Model: 'l play ‘tennis well ( badly).

speak English / French / Spanish / Russian / Chinese, cook vegs, dance,
ride a horse, study

3. IlpounTaiite mMpenaoKeHUsI ¢ BOCXOAIIMM TOHOM, 3aTPaHCKPUOU-
pyHuTe HUX:

1) Are you going to the theatre next Wednesday?

2) In the middle of the forest there lived a wizard.

3) Early in the morning my Gran bakes fresh pastry.

4) Did she tell about her voyage?

5)The weather is wonderful, isn’t it?

BOl'lpOCbI U 3a1aHUA I CAMOKOHTPOJIsA

1. HazoBute cinydan ymnotpeOsieHHs Bocxojsiero ToHa. I[IpuBenure
IPUMEDPBL.

2. Ilpuaymaiite ynpaxHeHUs! 17151 OTPa0OTKH YIOTPEOICHUST BOCXOSIIIe-
ro TOHA.

4.4, Hucxoasame-BOCXOAANINUN TOH

Hucxoosue-socxoosuuti mon (the Fall-Rise Tone) wacro ymorpe6:is-
€TCs B aHIIMMCKOM Pa3rOBOPHOM PEYU I BBIPAXKEHUS PA3IUYHOrO pojaa
OMOLIMI OT COMHEHMSA 10 IpYyKECKOro BospaxxeHus. [lageHue — moabem
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MOJKET OBITh B TIPeJIesiaX OJTHOTO CJIOBa, IBYX CMEXHBIX CJIIOTOB, IBYX CJIO-
rOB, Pa3[CJCHHBIX OJHUM WU HECKOJIBKMUMH HEYIapHBIMH CIOTaMHU U
OOBIYHO MPOUCXOJUT B CICAYIOMIUX CIyUasX:

— Koppexkuus, yrounenue: I believe it’s Toyota. — BMW.

— Misirkoe Bo3pakenue: I’'m afraid, you’rey wrong.

— Comuenue: This may be grey jacket.

— Kontpact: He knows English but doesn’t know Spanish.

3ajaHud U ynpaKHeHus

1. IIpousHecuTe Ciaeayromue MpeaIoKeH s ¢ HUCXOIAIIE-BOCXOIAIINM
TOHOM:

1) This book is boring. — Not very.

2) The photographs are on the table. — In the album.

3) Sue is coming tomorrow, isn’t she? — On Wednesday.

4) Id love to try a bowling alley, but not this time.

5) I want to test a new car, but not a Fiat.

6) See you!

7) Read it again, please!

8) They’re leaving next month.

9) The weather is cold.

10) I amin a hurry.

2. [IpounTaiiTe MPEIIOKEHUSI C HUCXOAAIIEC-BOCXOASAIIUM TOHOM, 3a-
TPaHCKpUOUPYITE UX:

1) Read it faster, please.

2) Hello!

3) I guess it’s red. — Scarlet.

4) What colour is his tie? It may be lilac.

5) This soup is quite good, isn’t it? — Not very.

BOHpOCLI U 3a/1aHUA VIS CAMOKOHTPOJISA

1. HazoBure ciiydanm ynotpeOneHuss HUCXOASAUIE-BOCXOMAIIETO TOHA.
[IpuBenuTe mpumMepsl.

2. [lpuaymaiite yrpakHeHHs i1 OTPaOOTKHU yNOTpeOIeHUS] HUCKO -
11€-BOCXOAIIErO TOHA.

3. [IpunymaiiTe mpeaoKeHus COTJIaCHO MHTOHAIIMOHHON MOJIETIN:
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[puiaoxkenue

1. ApTUKYJISIHMOHHAS THMHACTHKA

VYrpaxHeHus apTUKYISIUOHHON TMMHACTUKA HEOOXOAMMO MOBTOPSTH
nepes KaxabIM 3aHsITHEM Mo 3—5 pas.

lumnacmuka ons 2yo

1. I'yObI ciierka pacTsiHyTh, 3aT€M BEPHYTh B UCXOIHOE TIOJIOKEHUE.

2. I'yObI cxaTh 0€3 BHIMSTYMBAHMS, 3aT€M BEPHYTh B UCXOAHOE TIOJIO’KEHUE.

3. OxkpyriuTth ryObl, OMYCTUTh HIKHIOI YETIOCTh; COMKHYTH TYOBI,
CKaB YEIIOCTb.

4. IIupoko pacKphITh POT, MAKCUMAJILHO OIYCTUB HUXKHIOK YEIIOCTh,
3aKPBITh POT.

5. I'yObl SHEpPruyHO BBHIMATUTH BIEPEd, PE3KO Pa3BECTH B CTOPOHBI,
BEPHYTh B UCXOJHOE TOJIOKECHHUE.

T'umnacmuka ons A3viKa

1. TTonepeMeHHO MPUKUMATh KOHYHK SI3bIKA K HUOKHUM M BEPXHHUM 3y0aMm.

2. TlonepeMeHHO MPMKUMATh KOHYHK SI3bIKa K HIDKHUM 3y0aM, allbBeo-
JaM, BEpXHUM 3y0aMm.

3. KoHuuKk s13bIka IOAHATH YyTh BBIILE aJIbBEOJ, CJIETKa 3arHyB KBEPXY, 3a-
TEM TIEPEMECTUTH KOHYHMK SI3bIKa HA 3aTHIOI0 TIOBEPXHOCTh HIKHUX 3y0O0B.

2. English tongue-twisters

— What noise annoys an oyster most?
A noisy noise annoys an oyster most.

— Ripe white wheat reapers reap ripe white wheat right.
— Blake's black bike's back brake bracket block broke.
— Each Easter Eddie eats eighty Easter eggs.

— She slits the sheet she sits on.

— A rough-coated, dough-faced, thoughtful ploughman strode through
the streets of Scarborough; after falling into a slough, he coughed and
hiccoughed.

52



— A twister of twists once twisted a twist.
And the twist that he twisted was a three twisted twist.
Now in twisting this twist, if a twist should untwist,
Would the twist that untwisted untwist the twists.

— Red lolly, yellow lolly.

— Mrs Hunt had a country cut front in the front of her country cut pet-
tycoat.

— Where Molly had had "had had", "had had" had had the teacher’s ap-
proval.

— Miss Smith’s fish-sauce shop seldom sells shellfish.
— Great gray goats.
— Whenever the weather is cold, whenever the weather is hot.

— We’ll weather the weather, whatever the weather, whether we like it
or not.
The batter with the butter is the batter that is better!

— There's a sandwich on the sand which was sent by a sane witch.
— How many yaks could a yak pack pack if a yak pack could pack yaks?
— Twelve twins twirled twelve twigs.

— One smart man, he felt smart.
Two smart men, they both felt smart.
Three smart men, they all felt smart.

— If you stick a stock of liquor in your locker
it is slick to stick a lock upon your stock
or some joker who is slicker
IS going to trick you of your liquor
if you fail to lock your liquor with a lock.

— Clowns grow glowing crowns.

— Can you imagine an imaginary menagerie manager imagining manag-
Ing an imaginary menagerie?

— Sister Suzie sewing shirts for soldiers
Such skill as sewing shirts
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Our shy young sister Suzie shows

Some soldiers send epistles

Say they’d rather sleep in thistles

Than the saucy, soft short shirts for soldiers Sister Suzie sews.

— Peter Piper picked a peck of pickled peppers.
A peck of pickled peppers Peter Piper picked.
If Peter Piper picked a peck of pickled peppers,
Where’s the peck of pickled peppers Peter Piper picked?

— Richard’s wretched ratchet wrench.
— Rubber baby buggy bumpers.

— A box of biscuits, a box of mixed biscuits, and a biscuit mixer.
— Six sick sea-serpents swam the seven seas.

— A big black bug bit the big black bear, but the big black bear bit the
big black bug back!

— Thirty three thousand people think that this Thursday is their thirtieth
birthday.

— This is the sixth zebra snoozing thoroughly.

— William always wears a very warm white vest in winter.
— Four furious friends fought for the phone.

— Fat frogs flying past fast.

— Betty better butter Brad’s bread.

— The crow flew over the river with a lump of raw liver.

— Each Easter Eddie eats eighty Easter eggs.

— Gertie’s great-grandma grew aghast at Gertie’s grammar.
— Six shimmering sharks sharply striking shins.

— Twelve twins twirled twelve twigs.

— The two-twenty-two train tore through the tunnel.

— I’m not the fig plucker, nor the fig pluckers’ son, but I'll pluck figs till

the fig plucker comes.
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— One black beetle bled only black blood, the other black beetle bled blue.

— How much wood could a woodchuck chuck if a wooodchuck could
chuck wood? — A woodchuck could chuck as much wood as a wood-
chuck would chuck if a woodchuck could chuck wood.

— I thought a thought. But the thought I thought wasn’t the thought I
thought I thought.
If the thought | thought | thought had been the thought | thought, I
wouldn't have thought so much,

— The king would sing, about a ring that would go ding.

— To begin to toboggan first, buy a toboggan.
But do not buy too big a toboggan!
Too big a toboggan is too big a toboggan
To buy to begin to toboggan.

— How many cans can a canner can If a canner can can cans? — A can-
ner can can as many cans as a canner can if a canner can can cans.

— Six stick shifts stuck shut.

— If two witches would watch two watches, which witch would watch
which watch?

— She sees seas slapping shores.
— Three free throws. Three free throws. Three free throws.

— When a doctor doctors a doctor,
does the doctor doing the doctoring
doctor as the doctor being doctored wants to be doctored or
does the doctor doing the doctoring doctor as he wants to doctor?
The soldier’s shoulder surely hurts!
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